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Termékleiras Rendeltetésszerii hasznalat

Folyamatosan fejlesztjiik termékeinket, ezért fenntartjuk
a jogot a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés nélkiili megvaltoztatasara.

Megjegyzés: A jelen kézikdnyv a benzines és az
akkumulatoros tapegységekre egyarant vonatkozik.

A tartozék attekintése

FIGYELMEZTETES: Ez a tartozék csak a
megadott termékkel egyltt hasznalhato,
lasd a tartozék fejezetet a termék hasznalati
utasitasaban.

A

A tartozékot kizaroélag agak és gallyak levagasara
tervezték.

Szoghajtas
Beadllitocsavar a lanc kenéséhez
Tengely (1100 mm)
Hevedertartd horog (24 mm)
A flrészlanc védéburkolata
Vezetblemez-rogzitd anyacsavar
Lancfeszité csavar
Flrészlanc
Vezetbélemez

. Lancolaj tartalya

. A lancolaj utantéltése

12. Hasznalati utasitas

13. Szallitasi biztositdszerkezet

® N OAEON 2

- o ©
- o

14. Kombinalt kulcs

15. Heveder

16. Torx kulcs

17. Kézvédd

18. Hevedertart6 horog (1 huvelyk)

A tartozék és a tapegység szimbolumai

A termék nem korlltekintd vagy helytelen
hasznalata a kezel6 vagy mas személyek
sulyos sérllését, illetve halalos balesetét is
okozhatja.
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Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg rola,
hogy megértette azt a tartozék hasz-
nalatba vétele elétt.

O

Ez a tartozék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

Mindig viseljen jévahagyott flilvédét,

valamint védészemiiveget, illetve
szemellenzét.

=

Hasznaljon mindig megfelel6 véddkesztyiit.

Hasznaljon stabil, nem csuszoés csizmat.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

[::::} A flrészlanc forgasiranya, tzemidé/

Max /[ sec ia
alapjarat.

O
w Lancolaj.

< & & A lanc mozgasiranya.

Ez a termék nem rendelkezik elektromos szigeteléssel. Ha a termék
nagyfesziiltségl vezetékhez ér vagy annak a kdzelébe kerdl, sulyos,
akar halalos sérlléshez is vezethet. A villamos aram ativelhet egyik

Gm (20t)
Y

pontrél a masikra. Minél nagyobb a feszliltség, az aram annal na-

gyobb tavolsagot képes atugrani. A villamos aram agakon és mas

(] o
WTismlsnn)

targyakon is athaladhat, kiléndsen, ha azok nedvesek. Mindig tart-
son legalabb 10 méteres tavolsagot a gép és a nagyfesziiltségl ve-
zetékek és/vagy a vezetékekhez érd targyak kozott. Ha ezen a biz-

tonsagi tavolsagon belil kell végeznie a munkat, mindig vegye fel a
kapcsolatot az illetékes aramszolgaltatoval, hogy a munka megkez-
dése el6tt meggyéz6dhessen az aram kikapcsolasarol.

A termék kezel6jének ligyelnie kell arra, hogy a munka soran se em-
ber, se allat ne j6jjon 15 m-nél kdzelebb a munkaterilethez.

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire vonatko-

zik.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartézkodok sérllésének vagy halalanak
veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitadsainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

A

vagy a koérnyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg réla, hogy megértette azt a tartozék
hasznalatba vétele el6tt.

Ezek az utasitasok a termékkel kapott utasitasok
kiegészitéséll szolgalnak. A tobbi eljarast a termék
hasznalati utasitasaban talalja meg.

A tartozék kivitelezésén a gyarté cég engedélye
nélkll semmilyen médositast sem szabad végezni.
Ne hasznaljon olyan tartozékot, amelyet esetleg
modositottak, és mindig eredeti kiegészitoket
hasznaljon. Nem engedélyezett mddositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

A termék hasznalatara nemzeti jogszabalyok altali
korlatozasok vonatkozhatnak.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

Soha ne engedje, hogy a terméket gyermek
hasznalja.

Tartsa az illetéktelen személyeket biztonsagos
tavolsagban. A gyermekek, allatok, nézel6ddk és
segiték maradjanak a 15 m-es biztonsagi zénan
kivil. Ha valaki megkézeliti Ont, azonnal llitsa le a
terméket.

Soha ne engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gy6z6dott meg arrdl, hogy az
illetd elolvasta és megértette a hasznalati utasitas
tartalmat.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt telies mértékben rogzitette.
Mindig gondoskodjon réla, hogy biztonsagos és
stabil munkahelyzetben dolgozzon.

Mindig két kézzel fogja a terméket. Tartsa a
terméket az oldala mellett. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hevedert a hevedertarté horoghoz rogzitette-

A gazadagolét/kapcsoldgombot a jobb kezével
szabalyozza.

Ugyeljen ra, hogy keze és laba ne érhessen a
vagofelszereléshez, amikor a motor jar.

A motor ledllitasa utan se a kezével, se a labaval ne
érjen a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem
all.

Ugyeljen az agakon 1évé gallyakra, melyek vagas
kdzben elrepiilhetnek.

A hasznalaton kivili terméket mindig helyezze a
talajra.

Ellenérizze, nincs-e a munkaterileten idegen
objektum, példaul villamos vezeték, bogarak, allatok
stb. vagy egyéb olyan objektumok (példaul
fémtargyak), amelyek kart tehetnek a vagofeltétben.
Ha a termék barmilyen idegen targynak utkozik vagy
rezegni kezd, azonnal dllitsa le. Amennyiben
benzines termékkel dolgozik, tavolitsa el
gyertyapipat a gyujtégyertyarél. Amennyiben a
termék akkumulatoros, tavolitsa el az akkumulatort.
Ellenérizze, hogy a termék sértetlen-e. Ha a termék
sérllt, javitsa meg.

Ha munka kdzben valami beleakad a
vagofelszerelésbe, allitsa le a motort, varjon annak
teljes leallasaig, és csak ezutan tisztitsa meg a
vagofelszerelést.

Ne hasznalja az agvagét, ha faradt, illetve ha
gyogyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt
all.

Az er6s rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenved6 személyeknél ér- vagy idegsériilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyeket feltehetéleg az erés rezgés
okozott. Ezek a tlinetek tobbek kdz6tt zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukléban jelentkeznek. Alacsony
hémérsékleten a veszély névekedhet.

Személyi védébfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznélata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Vegyen fel védésisakot, ha fennall az esélye, hogy
valami a fejére eshet.

Hasznaljon jévahagyott fllvédoét.

Hosszu tavon a tartés zajartalom maradandé
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jévahagyott fulvédoét.

Mindig viseljen csuszasgatlé talppal ellatott
munkavédelmi bakancsot.

Mindig viseljen munkaruhazatot és nagy teherbirasu
hosszunadragot.

Soha ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszereket.
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Ugyelien ra, hogy a haja ne Iégjon a valla ala.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

Ez a fejezet a termék biztonsagi felszereléseit, azok
rendeltetését irja le, valamint azt, hogy miként kell a
megfeleld izemelés biztositasa érdekében
ellenérzéseket végezni.

A flirészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon védékeszty(t. A nem mozgo flirészlanc is
sériiléseket okozhat.

Biztositsa a vagéfogak megfelelé mértéki élezését.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszeldsablont hasznalja. A karosodott vagy nem
megfeleléen megélezett flirészlanc megnoveli a
balesetek kockazatat.

A

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznaljon
olyan terméket, amelynek hibas a biztonsagi
berendezése. A biztonsagi berendezést a
jelen szakaszban ismertetett médon kell
ellendrizni. Ha a termék nem felel meg az
alabbi ellendrzések valamelyikénél, forduljon
a szervizm(helyhez.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A vagéfelszerelés a
gézadagold/kapcsolégomb elengedése utan
is tovabb forog. Amennyiben benzines
termékkel dolgozik, tavolitsa el gyertyapipat
a gyujtogyertyardl. Amennyiben a termék
akkumulatoros, tavolitsa el az akkumulatort.
A vagofelszerelésen végzendé karbantartas
el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy az teljesen
ledlit-e.

A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast hasznalja. A tul nagyra
bedllitott vagasmélység-beallitas ndveli a
visszacsap6das kockazatat.

Ha nem hasznalja a terméket, illetve szallitas vagy
tarolas esetén lgyeljen arra, hogy a szallitasi
biztositdszerkezet megfeleléen legyen rogzitve a
vagofelszereléshez.

A vagofelszerelés javitdasahoz mindig vegyen fel
erds védokesztylt. A vagoszerkezet nagyon éles,
igy kdnnyen megvaghatja magat.

A termék gyermekektdl elzarva tartando.

A javitashoz csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely hibas.
Végezze el az ebben a hasznalati utasitasban eldirt
ellendrzési, karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és szervizmunkakat
szakembernek kell végrehajtania.

Szallitaskor rogzitse a gépet.

A vagbszerkezetre vonatkoz6 biztonsagi
utasitasok

Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezetélemezre, akkor a flirészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfeleld
flrészlancfeszesség a vezetélemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az A
lanc feszitése13. oldalon fejezetet.

Rendszeresen végezzen karbantartast a
vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a fiirészlanc nincs megfeleléen
megkenve, akkor megné a vezetélemez, a
flrészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Kizarélag az altalunk javasolt vezetélemez/
flrészlanc kombinacidkat és élezéfelszerelést
hasznalja. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkez6t: Karbantartds9. oldalon.

o
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Osszeszerelés

Bevezets

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet, miel6tt
Osszedllitana a terméket.

A

A vagofej dsszeszerelése

VIGYAZAT: Ugyeljen ra, hogy nyélen beliili
meghajtd tengely bekattanjon a vagofej
nyilasaba.

A

4. Szerelje fel a burkolatot, és illessze a lancfeszesség-
allitd tiiskét (A) a vezetblemezen 1évé nyilasba.
Ellen&rizze, hogy a meghajtén 1évé lancszemek
helyesen illeszkednek-e a csillagkerékre (B), illetve
hogy a lanc megfeleléen illeszkedik-e a vezetlemez
vajataba (C). Szoritsa meg kézzel a vezetélemez
anyacsavarjat.

5. Feszitse meg a lancot: csavarja a lancfeszité csavart
az 6ramutatd jardsaval megegyez6 iranyba a
kombinalt kulcs segitségével. A lanc feszessége
akkor megfeleld, ha az nem lég lazan a vezetélemez
alsé élénél.

Lazitsa meg a vagofejen talalhato csavart. (A)

2. lllessze a vagofejet a nyélre Ugy, hogy a csavar (A) a
képen lathatdé modon a nyélen talalhaté nyilassal
egy vonalban helyezkedjen el.

3. Huzza meg szorosan az ,A” jelélési csavart.
Bizonyosodjon meg réla, hogy az ,A” jel6lés( csavar
megfeleléen illeszkedik a nyélen talalhaté lyukba.

4. Huzza meg az A csavart.

5. Huzza meg a B csavart.

A vezetblemez és a lanc
Osszeszerelése

1. Csavarja ki a vezetélemezt rogzité anyacsavart, és
vegye le a védéburkolatot.

2. Helyezze a vezet6lemezt a vezetdlemezt rogzitd
técsavar folé. Tolja a vezetSlemezt a leghatso
helyzetbe. Helyezze a lancot a csillagkerék koré, és
illessze a vezetdlemez vajataba. Kezdje a
vezetdlemez felsd élén.

3. A vagoszemek fogai a vezetblemez felsé felén
mutassanak elére.

6. A lanc akkor kelléen feszes, ha nem valik el a
vezetblemez also részérdl, de kézzel még kdnnyen
mozgathatd. Szoritsa meg a csavaranyakat a
kombinalt kulccsal és tartsa felfelé a vezetélemez
csucsat.

7. Egy Uj lanc feszességét gyakran kell ellendrizni,
amig azt be nem jaratjuk. Ellenérizze rendszeresen
a lancfeszességet. Egy megfeleléen megfeszitett
lanc j6 vagételjesitményt nyujt, és hosszu
élettartamu lesz.
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A védobelem felszerelése

1. Szerelje 0ssze a nyélen talalhat6 védéelemet.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a védéelem a flirész
feje mellé van felhelyezve.

2. A csavar segitségével rogzitse a védéelemet a
nyélre.

2. ROogzitse a terméket a hevedertarté horoghoz.
3. Allitsa be a heveder hosszat tigy, hogy a tartéhorog

nagyjabdl egy szintben legyen a jobb csipdjével.

A fliggesztdkarika 6sszeszerelése

1. Helyezze a ﬁjggesztﬁ!(arikét a hatsoé fogantyu és a
hurokfogantyu k6zé. Ugy helyezze el a

fliggesztkarikat, hogy a termék kiegyensulyozott és

kényelmesen hasznalhaté legyen.

FIGYELMEZTETES: Vészhelyzet esetén
engedje el a terméket, és hagyja a foldre

esni.

Az olaj utantoltése

Nyissa ki a vezetdlemez fején 1évé olajsapkat.

A heveder beallitasa

A termék mikodtetésekor mindig hasznalja a hevedert.

A heveder maximalis ellenérzést garantal a kezel6nek a
termék hasznalata soran. A heveder hasznalata esetén
kevésbé valoszinl, hogy a kezeld karja és hata elfarad.

1. Vegye fel a szijat.

2. Toltse fel a terméket lancolajjal.
3. Helyezze vissza a sapkat.

Uzemeltetés

Bevezet6

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagrol

520106 fejezetet.

Inditas el6tti ellenbrzések

1. Ellenérizze a munkateriletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

2. Ellenérizze a vagdadaptert. Soha ne hasznaljon
életlen, repedt vagy sérllt felszerelést.

3. Ellendrizze, hogy a gép teljes mértékben
mikodbképes allapotban van-e.

4. Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

5. Ellendrizze, hogy a lanc kenése megfelel6-e. Lasd:
A vdgoszerkezet kenése13. oldalon.

6. Ellendrizze, hogy a vagodfelszerelés leall-e a

gazadagold/kapcsologomb felengedésekor.

Kizarolag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja a
terméket.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyu és a
biztonsagi jellemz6k rendben vannak-e. Soha ne
hasznalja a gépet hianyzé, vagy a specifikaciohoz
képest modositott alkatrészekkel.

A termék hasznalata

FIGYELMEZTETES: Tartsa be a
magasfeszlltségl tavvezetékek kozelében

valé munkavégzésre vonatkozé biztonsagi
szabalyozasokat.
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FIGYELMEZTETES: Soha ne alljon
koézvetlenll a levagando faag ala. Ez sulyos,
akar halalos személyi sériléshez is
vezethet.

> B

FIGYELMEZTETES: Ez a termék nem
rendelkezik elektromos szigeteléssel. Ha a
termék nagyfesziltségl vezetékhez ér vagy
annak a kozelébe kertl, sulyos, akar halalos
testi sériiléshez is vezethet. A villamos aram
ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél
nagyobb a feszlltség, az aram annal
nagyobb tavolsagot képes atugrani. A
villamos aram agakon és mas targyakon is
athaladhat, kiilonésen, ha azok nedvesek.
Mindig tartson legalabb 10 méteres
tavolsagot a termék és a nagyfesziiltségi
vezetékek és/vagy a vezetékekhez érd
targyak koézott. Ha ezen a biztonsagi
tavolsagon belil kell végeznie a munkat,
mindig vegye fel a kapcsolatot az illetékes
aramszolgaltatéval, hogy a munka
megkezdése el6tt meggy6zddhessen az
aram kikapcsolasarol.

FIGYELMEZTETES: A termék tavolra is
elér. Ugyeljen arra, hogy a termék
hasznalatakor se ember, se allat ne legyen
a munkaterllet 15 m-es kérnyezetében.

A
A

FIGYELMEZTETES: Soha ne aktivalja a
gazadagolét/kapcsolégombot, ha nem lat ra
teliesen a vagofelszerelésre.

A legjobb egyensuly biztositasa érdekében tartsa a
terméket kdzvetleniil a teste mellett.

Ugyeljen ra, hogy a hegye ne érjen a talajra.

Ne siessen munka kdzben, dolgozzon egyenletesen,
amig minden agat tisztan le nem vagott.

Minden munkamdvelet utan engedije el a
gazadagolot/kapcsoldgombot. A motor komoly
karosodasahoz vezethet, ha tul hosszu ideig
mukddik terhelés nélkil, teljes gazzal/sebességgel.
Mindig teljes gazzal/sebességgel dolgozzon.
Magasfeszlltségl vezetékek kozelében kiilénos
korultekintéssel jarjon el. A lezuhané fadgak
révidzarlatot okozhatnak.

Amikor csak lehetséges, helyezkedjen ugy, hogy az
agra merélegesen ejthesse meg a vagast.

A mivelet soran ne tartsa egyenesen maga elé a
nyelet (mint egy horgaszbotot), mivel ez néveli a
vagofelszerelés latszélagos tomegét.

Je
T

A nagyobb agakat részekben vagja le, igy jobban
iranyithatja, hogy hova essenek.

1
5

Soha ne vagja le a az 4gak tévénél talalhatod
kidudorodo részt, mivel ez lassitja a gyogyulas
folyamatat, és ndveli a gombafert6zés kockazatat.

—4

A vagofej aljanal talalhato leallitbelem tamasztast
biztosit a vagas soran. Ez megakadalyozza, hogy a
vagofelszerelés ,megugorjon” az agon.
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« Az ag atvagasa el6tt ejtsen egy kezdévagast az ag
alsoé részén. Ez megakadalyozza a kéreg
letéredezését, ami lassabb gyégyulashoz vezethet,
és akar maradando karosodast is okozhat a fanak.
Az elakadas elkerllése érdekében a vagas nem
lehet mélyebb az ag vastagsaganak 1/3-anal. Az
elakadas elkeriilése érdekében ne dllitsa le a
terméket, amikor kihizza a vagofelszerelést az
agbol.

* Haszndlja a hevedert, amely megtartja a gép sulyat

és egyszeriibbé teszi annak kezelését.

+ Ugyelien a szilard labtartasra, valamint hogy az

agak, kovek és fak ne akadalyozhassak munka
kdzben.

Karbantartas

Bevezetd

Alabb néhany altalanos karbantartasi utasitast talal.
Tovabbi informaciokért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A tartozék karbantartasa

A flrészlanc ellenérzése
Naponta végezze el a flirészlanc ellenérzését.

1. Gyb6z46djon meg arrdl, hogy a szegecseken és a
meghajtészemeken nincsenek repedések.

Ellenérizze, hogy nem merev-e a lanc.

3. Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal annak
megallapitasahoz, hogy a szegecsek és a
meghajtészemek elhasznalodtak-e.

4. Ha a fentiek barmelyikét tapasztalja, cserélje ki a
flirészlancot.

5. Cserélje ki a lancot, amennyiben a vagoéfogak
hossza 4 mm-re csokkent.

—>
=7

-

A csillagkerék ellenérzése

1. Rendszeresen ellenérizze a csillagkerék kopasanak
mértékét. Tulzott kopas esetén cserélje ki azt.

A vezetblemez ellenbrzése

1. Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve az olajcsatorna.
Szlkség esetén tisztitsa meg.

iE =
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2. Ellendrizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.

4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vdjata. Sziikség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

X

5. Ellenérizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e a
vezetblemez csucsa.

t

6. Ellenérizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan lévo
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje

L
=

7. Naponta forditsa meg a vezetbélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

A flrészlanc élezése

A vezetblemezzel és a filirészlanccal
kapcsolatos tudnivalék

A kopott vezetdlemezt és flirészlancot az altalunk
javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Ez fontos annak érdekében, hogy
megmaradjanak a vagoszerkezet biztonsagi funkcioi. A
csere-vezetbélemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
kombinacidit illetéen lasd: Tartozékok16. oldalon.

¢ Hossz, hivelyk/cm.

C =0

» Fogak szama a vezet6lemez orrkerekén (T).

« Lancosztas, hivelyk. A lanc vezetészemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezeté végén lévé
lanckerék és a meghaijto lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

* Meghajtészemek szama. A meghajtészemek szamat
a vezetblemez hossza, a lancosztas és az orrkerék
fogainak szama hatarozza meg.

10
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* A vezetélemez nyomszélessége, hiivelyk/mm. A
vezetélemez nyomszélességének igazodnia kell a
meghajtészemek vastagsagahoz.

« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz. A
vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

—
A

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

A vagéfogak élezésével kapcsolatos altalanos
tudnivaldk

Ne hasznaéljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezet6lemez athaladjon a fan. Ha a fiirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flrészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és a
faforgacsok hosszuiak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egylttesen teszi ki a
fUrészlanc vagasra szolgald részét, a vagoészerszamot.
A ketté magassaga kozotti kildnbség adja ki a vagasi
mélységet (vagasmeélység-beallitas).

v
= s 1

Vagofog élezésekor a kdvetkezdkre kell figyelni:

* Reszelési szog.

=

* Vagasi szog.

O/ O

* Reszel6pozicid.

* Hengeres reszel® atmérdje.

%)

Megfeleld eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni a
flrészlancot. Hasznalja az ajanlott reszelésablont. Ez
el6 fogja segiteni a maximalis vagasi teljesitmény
fenntartasat, illetve minimalis szinten tartja a
visszarigas kockazatat.

A

Megjegyzés: A fiirészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivalokat illetéen lasd: Miszaki adatok 14. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A visszarlgas
kockazata nagymértékben megné, ha nem
kovetik az élezésre vonatkozo utasitasokat.

A vagoéfogak élezése

1. Avagoéfogakat hengeres reszelével és
reszelbsablonnal élezze meg.

o &
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Megjegyzés: Az On fiirészlancahoz ajanlott reszel6t
és sablont illetéen lasd: Miszaki adatok 14. oldalon.

2. Ellendrizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. A nem megfelel6 feszitési flirészlanc
oldaliranyl mozgast végez. Ez megneheziti a
flirészlanc élezését. Az utasitasokat illetéen lasd: A
lanc feszitése13. oldalon.

3. Avreszel6t a vagofogak belsé oldalarol kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzé iranyu
vagason.

4. El6szor tavolitsa el a reszelés soran képzddott
anyagokat az egyik oldalon lévé 6sszes fogrol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrél is
tavolitsa el a reszelés soran létrej6tt anyagokat.

6. Ugyeljen arra, hogy a reszelés soran létrejott
anyagok eltavolitdsa utan minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

7. Aflrészlanc elkopottnak szamit akkor, ha a
vagofogak hossza 4 mm-re (0,16") csdkkent.
Cserélje le a flrészlancot.

—P

,1

A vagasmélység-bedllitds mddositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivalék

A vagasmélység-bedllitas (C) csdkken, amikor
megélezik a vagéfogakat (A). A maximalis vagasi
teljesitmény megtartasa érdekében el kell tavolitani a
reszelés soran létrejétt anyagokat a mélységhatarolorol
(B), hogy megkapjuk az ajanlott vagasmélység-
bedllitast. Az adott flrészlanc megfelelé vagasmélység-

beallitasanak elérésével kapcsolatos utasitasokat
illetéen lasd: Miszaki adatok14. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A visszarigas
kockazata megné, ha a mélységhatarol6
tavolsaga tul nagy!

A

A mélységhatarol6 beallitasanak médositasa

A vagasmélység-beallitds modositasa és a vagofogak
élezése elbtt az utasitasokat illetéen lasd: A vdgofogak
élezése1. oldalon. Azt javasoljuk, hogy minden
harmadik lancélezés utan végezze el a mélységhatarold
tavolsaganak beallitasat.

Megjegyzés: Ez az ajanlas kizarélag akkor van
érvényben, ha a vagéfogak hossza nem csdkken
tulsagosan.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarolé beallitdsahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni a
tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

/&

1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkozt
hasznaljon a vagasmélység-bedllitashoz. A
mélységhatarolo beallitasahoz kizarélag az ajanlott
sablont hasznalja, hogy a tavolsagot pontosan tudja
lemérni, és a helyes oldalszdget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarold eszkozt a flirészlanc
folé.

Megjegyzés: Az eszkdz hasznalataval kapcsolatos
tovabbi tudnivaldkat illetéen tekintse at a
mélységhatarol6 csomagolasat.

3. A laposreszel6 hasznalataval tavolitsa el a
mélységhatarol6 kiallo részérdl a felesleget.

12
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Megjegyzés: A mélységhatarolé tavolsaga akkor
helyes, ha nem érez ellenallast, amikor a reszel6t
végighuzza a mélységhatarol6 eszkdzon.

A lanc feszitése

FIGYELMEZTETES: Ha a feszesség nem
megfeleld, a flrészlanc leugorhat a
vezet6lemezrél, ami sulyos sérilést vagy
halalt okozhat.

A flrészlanc hasznalat soran meghosszabbodik.
Rendszeresen dllitsa be a flirészlancot.

1. Lazitsa meg a vezetélemezt rogzité anyacsavart,
amely a tengelykapcsol6 fedelét/lancféket tartja.
Hasznaljon csékulcsot.

2. Huzza meg az anyacsavarokat kézzel, amilyen
erésen csak tudja.

3. Emelje meg a vezetblemez elejét, és forgassa el a
feszitécsavart. Hasznaljon csékulcsot.

4. Szoritsa meg a flirészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetélemezre, de még kénnyen mozog.

5. Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjait a

csavarkulccsal, és ekdzben emelje fel a vezetdlemez

elllsd részét.

6. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a lanc kézzel szabadon
kérbehuzhatd, és hogy nem log lazéan a
vezetblemezrél.

<

A vagészerkezet kenése

FIGYELMEZTETES: A vagdszerkezet
elégtelen kenése lancszakadast okozhat,
amely sulyos, s6t életveszélyes

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon faradt
olajat! A faradt olaj az emberekre, a
termékre és a kornyezetre is veszélyt jelent.

sériilésekhez is vezethet.

Lancolaj

* Azolajnak a flrész lancan kell maradnia, és
ugyanakkor meg kell &riznie folyékonysagat mind
meleg idében, mind a téli hidegekben.

* Alancfirész gyartdjaként optimalis lancolajat
fejlesztettiink ki, amely névényiolaj-bazisanak
kdszdnhetden bioldgiailag lebomlik. Javasoljuk, hogy
hasznalja a mi olajunkat mind a kérnyezet kimélése,
mind a élettartamanak maximalis meghosszabbitasa
céljabol.

* Amennyiben a mi olajunk nem elérhetd, hasznaljon
szabvanyos lancolajat.

* Az olyan terileteken, ahol a flirészlancok kenéséhez
hasznalatos olaj nem elérhetd, normal EP 90-es
hajtomUiolaj alkalmazhaté.

Az olajpumpa gyarilag ugy van beallitva, hogy a legtébb
kenési kdvetelménynek megfeleljen. A teletoltott
olajtartaly kortlbellil feleannyi idére elegendd, mint a teli
Uzemanyagtartaly. Ezért rendszeresen ellenérizze az
olajszintet az olajtartalyban, hogy elkertiilje a flirészlanc
és a vezetblemez elégtelen kenés miatti esetleges
sérllését.

748 - 001 - 17.01.2020
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A lanc kenésének ellenérzése * Az olajaramlas csokkentéséhez forditsa el az
allitocsavart az 6ramutaté jarasaval ellentétes

1. Minden Gzemanyagtoltés utan ellenérizze a lanc S
iranyba.

kenését. Tartsa a vezetlemez cslcsat egy vilagos
felllet iranyaba, attol kb. 20 cm-re (8 huvelyk). Egy
percnyi 75%-os gazzal torténé mikddtetés utan a
vilagos fellleten egy jol kivehetd olajcsikot kell
latnia.

Ellenérzés nem m{kodo kenés esetén

1. Ellenérizze, nincs-e akadaly a lancvezet6
olajcsatornajaban. Sziikség esetén tisztitsa meg a

csatornat.
\‘
(3]
@

)

Alénc kenésének bedllitasa 2. Ellenérizze, hogy tiszta-e a sebvaltd olajcsatornaja.

FIGYELMEZTETES: Az olajszivattyu Sziikség esetén tisztitsa meg a csatornat.
beallitasanak elvégzése elétt allitsa le a 3. Ellendrizze, hogy a vezetélemez orrkereke szabadon
motort. forog-e. Ha a fentieket elvégezte és a lanckené

rendszer mégsem mikddik, akkor szakszervizhez

Forditsa el az olajszivatty( beallitdcsavarjat. Hasznaljon kell fordulnia.

csavarhuzot vagy kombinalt csavarkulcsot.

* Az olajaramlas noveléséhez forgassa el az
allitécsavart az 6ramutato jarasaval egyezdé iranyba.

Miszaki adatok

A benzines termékekre vonatkozé miiszaki adatok

[ PA1100
Kenérendszer
Olajtartaly drtartalma, | | 0,15
Toémeg
Toémeg, kg | 1,4
Zajkibocsatas
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 110
Hangteljesitményszint, garantalt , Ly dB (A) 111
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[PAT100

Zajszintek'

A kezel6 halldszervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 22868 szerint mért hangnyo-
masszint, db(A)

Joévahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) 94

Rezgésszintek?

Az EN ISO 22867 szerint mert ekvivalens rezgésszintek (apy,eq) a fogantydn, m/s2

Joévahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), bal/jobb 3,5/4,6

Az akkumulatoros termékekre vonatkozé miiszaki adatok

325iLK + PA1100 &gvéago tartozék

Kendrendszer

Olajtartaly drtartaima, | | 0,15

Témeg

Tomeg, kg (a BLi200 akkumulatorral egyutt) | 3,7+1,4

Zajkibocsatas®

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték | 96

Zajszintek*

A kezel6 hallészervére gyakorolt, ISO 22868 szerint mért hangnyomasszint, dB (A)

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), dB (A) 86

Rezgésszintek®

Az EN 62841-1 szerint mért rezgésszintek a fogantytban, m/s2

Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), bal/jobb 2,4/2,0

1 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-

val (szérasaval) rendelkeznek.

val) rendelkeznek.

Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szorasa-

3 A gép hangteljesitményszintjére vonatkozo jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (sz6-
rasaval) rendelkeznek. A hangteljesitményszint mérése a legmagasabb szintet produkalé eredeti felszerelés-

sel tortént.

4 A gép hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozaséval (sz6rasa-

val) rendelkeznek. A hangnyomasszint mérése a legmagasabb szintet produkalé eredeti felszereléssel tor-

tént.

A rezgésszintre vonatkozo6 jelentési adatok a 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséaval (szérasaval) rendelkez-

nek. A rezgésszintek, valamint az akkumulatorral, illetve az lizemanyaggal miikédé termékek 6sszehasonlita-
sahoz hasznalja a rezgésterhelési kalkulatort. https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-cal-

culator/.

748 - 001 - 17.01.2020
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Tartozékok

Vezet6lemez és flirészlanc
kombinaciok
Az alabbi kombinaciok CE-jévahagyottak.

Vezetélemez Farészlanc
Hosszlsag (cm) Lancosztas, mm/hiivelyk

25/10" 6,4/0,25" HOO

30/12" 6,4/0,25"

Flrészlanc reszelése és reszeldsablon

A megfeleld élezési szdg eléréséhez hasznalja az

ajanlott reszelésablont. Javasoljuk, hogy minden

esetben az ajanlott reszelésablont hasznalja, igy

visszaallithato a flirészlanc élessége.

Ha nem tudja, hogy milyen fiirészlanc van az adott
terméken, forduljon az illetékes szakszervizhez.

IS =
D Al
pITcH =0
2
[
meghajto-
mm/hivelyk | mm/hiivelyk | mm/hivelyk mm/hivelyk | szemek:
cm/hiivelyk
Ho 58:25/10"
0 6,4/0,25" 1,3/0,05" 4,0/0,16 85° 30° 10° 0,65/0,025"
64:30/12"

16
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfeleldségi nyilatkozat —
benzines termékek

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
PA1100 agvago tartozékok, amelyek a 2019 évtél
kezdve kaptak sorozatszamot (az év jol lathat6 a
tipustablan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK
TANACSA kdvetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” 2006/42/EK
sz. iranyelv

¢ a2011.junius 8-, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozo
2011/65/EU sz. iranyelv.

A benzines termékek esetében az alabbi szabvanyok
keriltek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010, ISO 11680-1:201, EN 50581:2012

A 0404-es szamu, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB szervezet (Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svédorszag) EK-tipusvizsgalatot végzett a gépekrdl
sz0l6 iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkely, 3b. pontjaval
dsszhangban. Az EK tipusu bevizsgalasra vonatkoz6
tanusitvany a IV. melléklettel sszhangban a kévetkezd
szamot viseli: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

e

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgat6 (A Husqvarna AB
technikai dokumentacioért felelds hivatalos képviseldje)

EK megfelel6ségi nyilatkozat —
akkumulatoros termékek

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
325iLK tapegységgel rendelkezé Husqvarna PA1100
agvagok, amelyek a 2019 évtél kezdve kaptak
sorozatszamot (az év jél lathaté a tipustablan, a
sorozatszam elétt), megfelelnek az EGK TANACSA
kévetkez6 IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” 2006/42/EK
sz. iranyelv

* a2011. junius 8-, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozo
2011/65/EU sz. iranyelv.

Az akkumulatoros termékek esetében az alabbi
szabvanyok kerlltek alkalmazasra:

IEC 62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2011, EN
50581:2012

A 0404-es szamu, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB szervezet (Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svédorszag) EK-tipusvizsgalatot végzett a gépekrol
sz0l6 iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkely, 3b. pontjaval
osszhangban. Az EK tipusu bevizsgalasra vonatkoz6
tanusitvany a IV. melléklettel 6sszhangban a kovetkezd
szamot viseli: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgaté (A Husqvarna AB
technikai dokumentacidért felelés hivatalos képvisel&je)
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Opis produktu

Nieustannie modernizujemy swoje wyroby, w zwigzku z
czym zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.

Uwaga: Niniejsza instrukcja obejmuje zaréwno zespoty
napedowe zasilane benzyng, jak i akumulatorem.

Przeglad osprzetu

Przeznaczenie

A

Osprzet przeznaczony jest wytgcznie do obcinania
gatezi.

OSTRZEZENIE: Osprzetu mozna uzywaé
tylko facznie z produktami, dla ktérych jest
ona przeznaczona; patrz rozdziat dodatkowy
w instrukcji obstugi produktu.

Koto zgbate stozkowe
Sruba regulacji smarowania tancucha
Drazek (1100 mm)
Hak do zawieszania maszyny na uprzezy (24 mm)
Ostona zabezpieczajaca tancucha pilarki
Nakretka prowadnicy
Sruba regulujgca napiecie tancucha
tancuch pity
Prowadnica
. Zbiornik oleju do smarowania tancucha
. Uzupetnianie oleju do smarowania tancucha
12. Podrecznik uzytkownika
13. Ostona transportowa

® N OA WD

- o ©
- o

14. Klucz dwustronny

15. Szelki

16. Klucz typu Torx

17. Ostona reki

18. Hak do zawieszania maszyny na uprzezy (1 cal)

Symbole na osprzecie i na zespole
napedowym
Nieuwazne lub nieprawidtowe postugiwanie
sie produktem moze by¢ przyczyng

powaznych obrazen lub $mierci
obstugujacego badz innych oséb.

18
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Nalezy doktadnie przeczytac instrukc-
je obstugi i przed uzyciem osprzetu
upewnic sie, ze wszystkie wskazowki

|.l| zostaly zrozumiane.

Niniejszy osprzet jest zgodny z
obowigzujgcymi dyrektywami wspéinoty

europejskiej.

Zawsze nosi¢ zatwierdzone $rodki ochrony
stuchu oraz okulary ochronne lub ostong

twarzy.

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

G (20m)
N

(] ]
wa—tsmlﬁnu)

Uzywa¢ przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.

& Trzymac wszystkie czegéci ciata z dala od

powierzchni gorgcych.

Kierunek wirowania tancucha pity, czas

Max /™" sec dziatania / bieg jatowy.

Olej do smarowania tancucha.

& & Kierunek obrotéw tancucha.

g

0

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektrycznej. Konsekwencjg dotknig-
cia lub przyblizenia produktu do przewodéw znajdujacych sie pod na-
pieciem moze by¢ $mier¢ operatora lub powazne obrazenia. Poraze-
nie pradem moze nastgpi¢ na odlegto$é, w wyniku powstania tuku
elektrycznego, nawet bez dotknigcia do przedmiotu znajdujacego sie
pod napieciem. Im wyzsze napigecie, tym wigksza strefa zagrozenia.
Takze gatezie i inne przedmioty mogg przewodzi¢ elektrycznosc,
szczegolnie gdy sq mokre. Zachowuj zawsze bezpieczng odlegtosc,
co najmniej 10 m, miedzy maszyng i przewodami znajdujgcymi sie
pod napieciem lub przedmiotami, ktére do nich dotykajg. Jezeli mu-
sisz wykonac prace w blizszej odlegtosci, skontaktuj sie z dyspozy-
tornig danej elektrowni, by uzyskaé pewnos$¢, ze prad zostanie
wylgczony, zanim przystagpisz do pracy.

W czasie pracy uzytkownik produktu jest zobowigzany dopilnowadé,
aby zadne osoby ani zwierzeta nie znajdowaly sie blizej niz w odleg-
tosci 15 m.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych wymogoéw

certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Bezpieczenstwo

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

uszkodzenia materiatéw lub urzadzenia w

Definicje dotyczace bezpieczenstwa 2 UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko

zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji

obstugi.

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informaciji,

ryzyko powaznych obrazen, $mierci

2 OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy istnieje ktére sg przydatne w danej sytuacii.

operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.
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Ogoblne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastgpujace ostrzezenia.

szelki sg przymocowane do haka znajdujgcego sig
przy uprzezy.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
przed uzyciem osprzgtu upewnic sig, ze wszystkie
wskazowki zostaty zrozumiane.

* Niniejsza instrukcja jest uzupetnieniem instrukcji
dostarczonej z urzadzeniem. Informacje o innych
procedurach znajdujg sie w instrukcji obstugi
urzadzenia.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji osprzetu bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Nie nalezy
uzywacé osprzetu, ktéry wydaje sie zmodyfikowany
przez inne osoby, oraz nalezy zawsze stosowac
oryginalne akcesoria. Samowolne wprowadzanie
zmian oraz/lub montowanie wyposazenia
niezatwierdzonego przez producenta moze stac¢ sie
przyczyna groznych obrazen lub $mierci
obstugujacego urzadzenie badz innych oséb.

* Przepisy krajowe mogg ograniczac uzycie
niniejszego osprzetu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

» Nigdy nie pozwala¢ uzywac urzadzenia dzieciom.

» Wszelkie niepowotane osoby powinny znajdowac sie
w odpowiedniej odlegto$ci od maszyny. Podczas
obstugi urzadzenia dzieci, zwierzeta, osoby
postronne i pomocnicy powinni znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 15 metréow. W przypadku
zblizenia si¢ 0séb trzecich natychmiast wytaczy¢
urzgdzenie.

» Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby, ktére
wczesniej doktadnie zapoznaty sie z niniejszg
instrukcja obstugi.

« Nigdy nie pracowac, stojac na drabinie lub stotku ani
na zadnym podwyzszeniu, ktore nie jest stabilne i
nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

« Zawsze nalezy dbac¢ o to, aby mie¢ bezpieczng i
pewng pozycjg przy pracy.

* Produkt nalezy zawsze trzyma¢ obiema rekami.
Trzymac produkt z boku tutowia. Upewnic¢ sig, ze

Przepustnice / manetke gazu nalezy obstugiwac
prawa reka.

Uwazaé, aby podczas uruchamiania silnika nie
dotkna¢ reka lub noga do osprzetu tnacego.

Po wytgczeniu silnika trzymac rece i nogi z dala od
osprzetu tnacego, dopdki noze catkowicie sie nie
zatrzymaja.

Uwazac na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyne z duzg sitg.
Zawsze ktasé produkt na ziemi, jesli nie jest
uzywany.

Skontrolowaé, czy w miejscu ciecia nie ma
przewodow elektrycznych, gniazd owadow lub
zwierzat, ani tez przedmiotéw, o ktére mozna bytoby
uszkodzi¢ osprzet tnacy, np. przedmiotéw
metalowych.

W razie najechania na twardy przedmiot lub w razie
powstania wibracji nalezy zatrzymac urzadzenie. W
przypadku urzadzen napedzanych benzyng odtaczy¢
fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy. W przypadku
urzadzen z napedem akumulatorowym nalezy wyja¢
akumulator z produktu. Nalezy sprawdzi¢, czy
produkt nie jest uszkodzony. W razie uszkodzenia
naprawi¢ urzadzenie.

W przypadku utknigcia jakiegokolwiek przedmiotu w
osprzecie thgcym uruchomionego urzadzenia nalezy
wytaczy¢ silnik i odczekaé do catkowitego jego
zatrzymania przed przystgpieniem do czyszczenia
osprzetu tngcego.

Nie nalezy korzysta¢ z koncéwki do okrzesywania w
przypadku zmeczenia lub pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw.

Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwiono$nych lub nerwéw u
0s6b majacych problemy z krazeniem. W przypadku
rozpoznania u siebie objawow, ktérych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwrdcic sie do lekarza. Przyktadem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, mrowienie, ktucie, bdl,
utrata sit, zmiany koloru lub wygladu skéry. Objawy
te wystepujg zazwyczaj w palcach, dtoniach lub
nadgarstkach. Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

20
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Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu zapoznaj sig z
ponizszymi ostrzezeniami.

A

« Stosowac kask, jesli istnieje zagrozenie spadajacymi
obiektami.

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.

« Dilugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

» Nosi¢ zawsze ochronne obuwie antyposlizgowe.

« Uzywac zawsze odziezy roboczej oraz mocnych,
dtugich spodni.

« Zabrania si¢ stosowania luznych ubran i noszenia
bizuterii.

« Upewni€ sig, ze wiosy nie siegaja ponizej poziomu
ramion.

Zespoty zabezpieczajgce na urzadzeniu

W tym rozdziale opisano zespoty zabezpieczajgce
urzadzenie oraz sposo6b przeprowadzania kontroli w
celu upewnienia sig, ze dziatajg one poprawnie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé¢ produktu
Z niesprawnymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Urzadzenia
zabezpieczajgce nalezy konserwowaé
zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
Jezeli urzadzenie nie spetnia ktéregokolwiek
z warunkéw kontrolnych, skontaktowaé sie z
przedstawicielem serwisu w celu dokonania
naprawy.

A

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Po zwolnieniu
przepustnicy/manetki gazu osprzet tnacy
nadal sie obraca. W przypadku urzadzen
napedzanych benzyng odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowej od $wiecy. W przypadku
urzgdzen z napedem akumulatorowym
nalezy wyja¢ akumulator z produktu. Przed
przystapieniem do konserwacji osprzetu

A

sprawdzi¢, czy osprzegt tnacy catkowicie sig
zatrzymat.

* Upewnic sig, ze ostona transportowa jest prawidtowo
przymocowana do osprzetu tnacego, gdy produkt nie
jest uzywany, jest transportowany lub znajduje si¢ w
magazynie.

* Przystepujac do naprawy osprzetu tngcego, nalezy
zawsze zaktadac¢ solidne rekawice ochronne.
Osprzet tngcey jest wyjatkowo ostry i bardzo tatwo
mozna sie o niego skaleczyé.

*  Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

+ Do napraw uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

* Nie wolno pracowac niesprawng maszyna.
Przeprowadzac kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwagciji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji. Niektore
czynnosci konserwacyjne i obstugowe muszg by¢
wykonane przez przeszkolonego i
wykwalifikowanego specjaliste.

* Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczyé.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa osprzetu
tnacego

A

* Nalezy korzysta¢ wylgcznie z zalecanych zestawow
prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu do
ostrzenia. Aby uzyskac odpowiednie instrukcje —
patrz Przeglad na stronie 26.

* W trakcie konserwacji fancucha nalezy uzywac
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry sie nie
porusza, moze rowniez spowodowac obrazenia.

+ Dbac o whasciwe naostrzenie zgbéw tnacych.
Przestrzega¢ instrukcji i uzywac¢ zalecanego
rozmiaru pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony tancuch pilarki zwigksza ryzyko
wypadkow.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

3%

* Utrzymywac prawidtowe ustawienie ogranicznika
zagtebienia. Przestrzega¢ instrukgcji i uzywac
zalecanych ustawien ogranicznika zagtgbienia.
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Uzycie zbyt duzego szablonu do ogranicznikow
zagtebienia zwieksza ryzyko odbicia.

=

* Upewni¢ sig, ze fancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Jesli fancuch pilarki nie jest docisnigty do
prowadnicy, moze sie z niej wypiaé. Nieprawidtowe
naprezenie fancucha pilarki zwieksza zuzycie
prowadnicy, tancucha pilarki i zebatki napedowej
tancucha. Patrz Regulacja napreZenia faricucha
pilarki na stronie 29.

* Regularnie wykonywaé czynnos$ci konserwacyjne
osprzetu tnacego i dbac¢ o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli fancuch pilarki nie jest
prawidtowo nasmarowany, zwigksza sig ryzyko
zuzycia prowadnicy, tancucha pilarki i zebatki
napedowej fancucha.

=

Montaz

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem

dotyczacym bezpieczenstwa.

Montaz glowicy tnacej

UWAGA: Dopilnowa¢, by watek napedowy

A tnace]

na wysiegniku wszedt w wyciecie w gtowicy

Poluzowaé $rube na gtowicy tnace;j. (A)

2. Zamocuj gtowice thaca na watku tak, aby Sruba (A)
znalazta sie w jednej linii z otworem w watku, jak
pokazano na rysunku.

3. Dokre¢ palcami $rube A. Sprawdz, czy sruba A
pasuje do otworu w wale.

Dokreci¢ $rube A.
Dokreci¢ $rube B.

Aby zamontowaé prowadnice i tafncuch

1. Odkre¢ nakretke prowadnicy i zdja¢ pokrywe
ochronna.

2. Zatéz prowadnice na $rube prowadnicy. Przesun jg
w tylne skrajne potozenie. Umies$¢ tancuch na
zebatce napedowej i w rowku prowadnicy. Zaczaé
od gornej strony prowadnicy.

3. Upewni¢ sig, czy krawedzie ogniw tnacych na gornej
krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.

22
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4. Zamontuj pokrywe i wprowadz kotek napinacza
fancucha (A) do otworu w prowadnicy. Sprawdz, czy
ogniwa prowadzace tancucha sg utozone
prawidtowo na zgbatce napgdowej (B) i w szczelinie
prowadnicy (C). Dokreci¢ nakretke prowadnicy reka
do oporu.

5. Napnij tancuch tnacy, obracajac kluczem
kombinowanym $rube napinacza zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. tancuch nalezy napig¢ tak, aby
przylegat $cisle do dolnej czesci prowadnicy.

6. tancuch jest prawidtowo napiety, gdy Scisle przylega
do dolnej strony prowadnicy, lecz mozna go tatwo
obracac reka wokdt prowadnicy. Podtrzymujac
koncdéwke prowadnicy dociggnij kluczem
kombinowanym nakretki $rub mocujgcych
prowadnice.

7. Sprawdzaj czgsto napiecie nowozamontowanego
fancucha, az do czasu, gdy bedzie on dotarty.
Napigcie tancucha nalezy kontrolowac¢ regularnie.
Wiasciwie napigty tancuch zapewnia dobrg
wydajno$c¢ skrawania i posiada dtugg zywotnosé.

Spos6b montazu ostony

1. Umiesci¢ ostone ostrzy na watku. Upewnic sie, ze
zamontowana ostona przylega do gtowicy pity.

2. Ostone przykreci¢ do uchwytu $ruba.

Montaz zaczepu do zawieszania

1. Zamontowa¢ uchwyt do zawieszania pomiedzy
tylnym uchwytem i uchwytem patgkowym. Ustawi¢
hak do podwieszania w taki sposob, aby produkt byt
zréwnowazony i wygodny w obstudze.

Regulacja szelek

Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze uzywaé
szelek. Szelki zapewniajg maksymalng kontrole podczas
dziatania produktu. Szelki zapobiegajg zmeczeniu rak i
kregostupa.

1. Zatozy¢ szelki.

2. Przyczepi¢ produkt do haka znajdujgcego sie przy
szelkach.

3. Wyregulowac¢ dtugos¢ szelek, tak aby hak do
zawieszania maszyny znajdowat sie mniej-wiecej na
wysokos$ci prawego biodra.

OSTRZEZENIE: W przypadku
wystgpienia awarii nalezy puscic¢
produkt, a nastepnie pozwoli¢, aby spadt
na ziemie.
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Uzupetnianie oleju

1. Odkreci¢ korek zbiorniczka oleju w gérnej czesci
gtowicy prowadnicy.

2. Napetni¢ do smarowania tancucha.

3. Ponownie zatozy¢ korek.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznac¢ sig z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Kontrola przed uruchomieniem

1. Dokonaj inspekcji obszaru, w ktérym bedziesz
pracowac. Usuna¢ przedmioty, ktére mogtyby zostaé
odrzucone spod maszyny podczas pracy.

2. Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywac
stepionego, peknigtego lub uszkodzonego sprzetu.

3. Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w petni
zadawalajacy.

4. Sprawdzi¢, czy dokrecone sg wszystkie $ruby i
nakretki.

5. Upewnic sig, ze tancuch jest odpowiednio
nasmarowany. Patrz Smarowanie osprzetu tngcego
na stronie 30.

6. Sprawdzi¢, czy tancuch tnacy zatrzymuje sie po
zwolnieniu przepustnicy/manetki gazu.

7. Uzywacé produktu tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.

8. Sprawdzi¢, czy uchwyt oraz elementy
zabezpieczajgce sg w dobrym stanie. Zabrania sie
stosowania maszyny, ktéra jest niekompletna lub
zostata poddana modyfikacjom.

Korzystanie z produktu

OSTRZEZENIE: Przestrzegaé
obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa
dotyczgcych pracy w poblizu

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy stawa¢
bezposrednio pod przycinang gatezig. Moze
to doprowadzi¢ do powaznych, a nawet
$miertelnych obrazen ciata.

napowietrznych linii energetycznych.

OSTRZEZENIE: Niniejszy produkt nie ma
izolacji elektrycznej. Konsekwencijg

dotkniecia lub przyblizenia produktu do
przewodoéw znajdujacych sie pod napigciem
moze by¢ $mier¢ operatora lub powazne
obrazenia. Porazenie pragdem moze
nastgpi¢ na odlegto$é, w wyniku powstania
tuku elektrycznego, nawet bez dotknigcia do
przedmiotu znajdujgcego sie pod napieciem.
Im wyzsze napiecie, tym wigksza strefa
zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty
mogq przewodzi¢ elektrycznosé,
szczegolnie gdy sg mokre. Zawsze nalezy
zachowac odstep wynoszacy co najmniej 10
m miedzy produktem a przewodami
znajdujgcymi sie pod napigciem lub
przedmiotami, ktére sie z nimi stykaja. Jezeli
musisz wykonac prace w blizszej odlegtosci,
skontaktuj sie z dyspozytornig danej
elektrowni, by uzyskaé pewnos¢, ze prad
zostanie wylgczony, zanim przystgpisz do
pracy.

OSTRZEZENIE: Produkt jest urzadzeniem o
duzym zasiggu. Upewni¢ sig, ze ludzie ani

zwierzeta nie zblizajg sie do uruchomionego
produktu na odlegto$¢ mniejsza niz 15 m.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wigczaé
przepustnicy/manetki gazu, nie majac petnej

kontroli nad osprzetem tngcym.

.

W celu zachowania jak najlepszej rownowagi
trzymaé urzadzenie mozliwie najblizej tutowia.
Uwazaj, aby nie dotyka¢ czubkiem do ziemi.
Nie wykonuj pracy pospiesznie. Przesuwaj sie
wzdtuz zywoptotu w umiarkowanym tempie, aby
réwno go przystrzyc.
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« Po zakonczeniu kazdego etapu pracy zwalnia¢
przepustnicg/manetke gazu. Dtuzsze pozostawianie
na wysokich obrotach / wysokiej predkosci
nieobciazonego silnika moze by¢ przyczyng jego
powaznych uszkodzen.

« Nalezy zawsze pracowa¢ maszyng na petnych
obrotach / petnej predkosci.

* Podczas pracy w poblizu napowietrznych linii
energetycznych nalezy zachowaé szczeg6ing
ostrozno$é. Nalezy pamietac, ze spadajace gatezie
moga spowodowaé zwarcie.

*  Przyjmij odpowiednig postawe w stosunku do gatezi,
aby cig¢ jg — jezeli to mozliwe — pod katem 90°.

W celu zapewnienia podparcia podczas ciecia
nalezy uzy¢ ogranicznika w podstawie gtowicy
tnacej. Pozwoli to zapobiec odbiciu osprzetu
tnacego.

90°

Przed obcigeciem gatezi podetnij jg lekko od spodu.
W ten sposo6b unikniesz uszkodzen kory drzewa,
ktoére moga by¢ przyczyna trudnych do zagojenia i
trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz nie powinien by¢
grubszy niz s grubosci gatezi, aby pilarka si¢ nie
zakleszczyta. Osprzet tnacy nalezy zawsze
wyjmowacé z rzazu w gatezi, gdy tancuch sie obraca,
gdyz zapobiega to zakleszczeniu sig osprzetu
tnacego w rzazie.

« Nie pracowa¢, trzymajac watek bezposrednio przed
sobg (jak wedke), gdyz zwieksza to odczuwanie
masy osprzetu tngcego.

« Duze gatezie obcinaj po kawatku, aby moc lepiej
kontrolowac¢ ich spadanie.

1=

« Nigdy nie obcina¢ w miejscu przynasadowego
zgrubienia gatezi, poniewaz ma to wptyw na gojenie
sie uszkodzen i zwigksza ryzyko ataku grzybow.

Uzyj szelek, aby podeprze¢ produkt i utatwi¢ jego
obstuge.

Zadbaj o to, aby mie¢ stabilng postawe przy pracy i
aby nie przeszkadzaly ci gatezie, kamienie ani
drzewa.
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Przeglad

Wstep

<:fc 2>Ponizej podano kilka ogdinych zasad
konserwacji.<:/fc> Jesli potrzebujesz dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z warsztatem obstugi
technicznej.

Konserwacja produktu
Naprezanie tancucha pilarki

Codziennie sprawdzac¢ tancuch pilarki.

1. Upewni¢ sie, ze nity i ogniwa nie sg peknigte.

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewnic sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscié, jesli jest to konieczne.

i

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma

zadzioréw. Usuna¢ zadziory przy uzyciu pilnika.

2. Sprawdzi¢, czy tancuch pilarki jest sztywny.
Poréwnac tancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. tancuch tnacy, ktéry wykazuje cechy podane w
powyzszych punktach, nalezy oddac do kasacji.

5. Wymieni¢ tancuch pilarki, gdy dtugo$¢ zebow
tngcych wynosi 4 mm/0,16 cala.

4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.

W razie potrzeby wymieni¢ prowadnice.

X

5. Sprawdzi¢, czy koncoéwka prowadnicy nie jest

nieréwna lub bardzo zuzyta.

Sprawdzanie stanu zebatki napedowej
tancucha
1. Sprawdzaj regularnie stopien zuzycia zebatki

napedowej tancucha. Wymien ja, jesli jest znacznie
zuzyta.

N
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6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy tatwo podziatki tancucha i ilosci zebow zebatki koncowki
obraca sig i czy otwdr smarujgcy nie jest zatkany. W prowadnicy.
razie potrzeby oczysci¢ i nasmarowac.

7. Codziennie obraca¢ prowadnice, aby przedtuzy¢
okres jej zywotnosci.

+ Szerokos$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokosci
ogniw prowadzgcych.

Ostrzenie fafcucha pity

Informacje o prowadnicy i pile faricuchowe;j.
Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
kombinacje pity tancuchowej z prowadnica i pity
tancuchowej na elementy zalecane przez nas. Ma to na

celu utrzymanie funkcji bezpieczenstwa osprzetu +  Otwor smarujacy tancucha i otwor napinacza
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 32, aby zapoznad taficucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz urzgdzenia.

tancuchow.

« Diugos¢, cale/cm.

Y
C = /:;

* llo$¢ zebdw na zgbatce koncéwki prowadnicy (T).

+ Szeroko$¢ ogniwa prowadzacego (w mm/calach).

« Podziatka pity tancuchowej (w calach). Koncéwka
prowadnicy i zebatka napedowa tancucha pilarki
muszg by¢ dostosowane do odlegtosci migdzy
ogniwami prowadzacymi.

— | -—

Informacje ogélne na temat ostrzenia zebéw
tnacych

Nie uzywac stepionego fancucha pity. Jezeli fancuch pity
jest stepiony, potrzeba wiecej sity do przepchnigcia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest

« llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). llo$¢ ogniw
prowadzacych zalezy od dtugosci prowadnicy,
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bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie wiory.

Na cze$¢ tnaca tancucha pity, czyli ogniwo tnace, sktada
sie zab tngcy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Roéznica wysokosci migdzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos$¢ ciecia (ustawienie ogranicznika

A

=

zagtebienia).
® |

Podczas ostrzenia zeba tngcego nalezy zwréci¢ uwage
na nastgpujgce kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=

* Kat ostrza.

O/ O

* Kat pozycji pilnika (kat czotowy).

«+  Srednica pilnika okragtego.

ad

Trudno jest poprawnie naostrzy¢ tancuch tngcy bez
odpowiedniego sprzetu. Uzywac¢ zalecanego
prowadnika pilnika. Pomoze to utrzymaé¢ maksymalng
wydajnos¢ ciecia i zminimalizuje ryzyko odbicia.

OSTRZEZENIE: Ryzyko odbicia zwigksza
sie znaczaco w przypadku postgpowanie
niezgodnie z instrukcjami ostrzenia.

A

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie 31, aby
uzyskac¢ informacje na temat ostrzenia fancucha.

Ostrzenie zebéw tnacych

1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby
naostrzy¢ zab tnacy.

o &

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie 31, aby
uzyskac¢ informacje na temat pilnika i prowadnika
zalecanych dla Twojej pilarki przez firme .

2. Upewni¢ sig, ze fancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Lancuch pilarki bez prawidtowego
naprezenia przemieszcza si¢ na boki. Nie utatwia to
jego ostrzenia. Instrukcje mozna znalez¢ w
Regulacja naprezenia faricucha pilarki na stronie
29.

3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow
tnacych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu

,do siebie”.
Ey

4. Najpierw usuna¢ spitowany materiat ze wszystkich
zebow po jednej stronie.

5. Obrdci¢ urzadzenie i usun spitowany materiat z
drugiej strony.

6. Upewni€ sig, ze wszystkie zeby tnace majg takg
samg dtugos$¢ po usunigciu spitowanego materiatu.

28
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7. tancuch pilarki jest zuzyty, gdy zeby tngce majg
dtugos$¢ 4 mm (0,16 cala). Wymienié¢ tancuch pilarki.

—>

<

=

Ogdlne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tnacego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajnos$¢ ciecia, nalezy usung¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Dane techniczne na
stronie 31, aby uzyskac instrukcje prawidtowego
ustawienia ogranicznika zagtebienia fancucha pilarki.

c

/1 BT

OSTRZEZENIE: Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbic!

A

Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tnacych, patrz Ostrzenie zebdw tngcych na
stronie 28, aby uzyskac instrukcje. Zalecamy regulacje
ogranicznika zagtebienia co trzy uzycia przy okazji
ostrzenia zebow tngcych.

Uwaga: Zalecenie to ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
dtugo$¢ zebow tngcych nie jest zbyt mata.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika z
szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy
wymiar szczeliny tafncucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

1. Aby wyregulowac ogranicznik zagtebienia, nalezy
uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do ogranicznikéw
zagtebienia. Nalezy korzysta¢ wytacznie z
ogranicznika zagtebienia z szablonem do
ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy wymiar
szczeliny tancucha i prawidtowy kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzy¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Uwaga: Szczelina tancucha jest prawidtowa, gdy
podczas wykonywania ruchéw pilnikiem w szablonie
nie wystepuije opor.

Regulacja naprezenia taiicucha pilarki

Podczas uzywania pity jej tancuch sie wydtuza. Nalezy
regularnie regulowaé tancuch pity.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe napigcie
tancucha pilarki moze doprowadzi¢ do jego
obluzowania na prowadnicy, co grozi
odniesieniem powaznych obrazen lub
$miercia.

1. Poluzowa¢ nakretke prowadnicy mocujacg ostone
sprzggta’hamulca fancucha. Uzy¢ klucza.

2. Recznie dokreci¢ nakretki prowadnicy do oporu.
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3. Unies¢ przednig cze$¢ prowadnicy i obraca¢ $rube
napinacza. Uzy¢ klucza.

4. Naprezac tancuch pity, az bedzie $cisle przylegat do
prowadnicy, ale nie za mocno, aby mogt sie z
tatwoscig poruszac.

5. Dokreci¢ nakretki prowadnicy za pomoca klucza,
jednoczesnie unoszac przednig cze$¢ prowadnicy.

dobrg ptynnoscig zaréwno podczas upalnego lata,
jak i mroznej zimy.

« Jako producenci pilarek opracowali$my wysokiej
jakosci olej roslinny do tancucha ulegajacy
catkowitemu rozktadowi biologicznemu. Zalecamy
korzystanie z tego oleju w celu wydtuzenia okresu
uzytkowania tancucha oraz ochrony $rodowiska.

* Gdy nasz olej nie jest dostepny, zalecamy
stosowanie zwyktego oleju do tancuchdéw.

« W obszarach, w ktérych olej specjalnie
przeznaczony do smarowania tancuchéw tngcych
jest niedostepny, mozna uzy¢ standardowego oleju
przektadniowego EP 90.

Pompa oleju zostata ustawiona fabrycznie w taki
sposob, aby spetni¢ wiekszo$¢ wymagan odnosnie do
smarowania. Petny zbiornik oleju wystarczy na potowe
czasu zuzycia petnego zbiornika paliwa. Dlatego nalezy
regularnie sprawdzaé poziom oleju w zbiorniku oleju,
aby unikna¢ uszkodzenia pity fancuchowej i prowadnicy,
ktére moga wystapi¢ w wyniku braku smarowania.

6. Sprawdzi¢, czy mozna tatwo przesuwac rekg
tancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

Smarowanie osprzetu thacego

OSTRZEZENIE: Niewystarczajace
smarowanie osprzetu tngcego moze
spowodowac peknigcie tancucha i byé
przyczyng powaznych obrazen, nawet
zagrazajgcych zyciu.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowaé olejéw
przepracowanych! Przepracowany olej
stwarza niebezpieczenstwo dla ludzi,
produktu oraz dla $rodowiska.

A

Olej do smarowania tafcucha

« Olej do smarowania tancucha powinien
charakteryzowac sie odpowiednig lepkoscig oraz

Sprawdzanie smarowania tancucha

1. Smarowanie tancucha sprawdzaj przy kazdym
tankowaniu. Skierowa¢ koncéwke prowadnicy na
jasna powierzchnie z odlegtosci ok. 20 cm (8 cali).
Po ustawieniu i utrzymywaniu obrotéw na poziomie
ok. 75% przez 1 min na jasnej powierzchni powinna
by¢ widoczna wyrazna smuga oleju.

Regulacja smarowania tarficucha

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
regulacji pompy oleju wytgczy¢ silnik.

A

Obréci¢ $srube regulacyjng pompy olejowej. Uzy¢
wkretaka lub klucza ptasko-oczkowego.
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* Aby zwiekszy¢ przeptyw oleju, nalezy obroci¢ Srube 2. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest
regulacyjng zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go.

3. Sprawdzi¢, czy zebatka prowadnicy obraca sie
swobodnie. Jesli po wykonaniu w/w czynnosci uktad
smarowania tancucha nadal nie funkcjonuje, nalezy
zwrdci¢ sie do warsztatu obstugi technicznej.

* Aby zmniejszy¢ przeptyw oleju nalezy obréci¢ $rube
regulacyjng przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara.

Sprawdzanie przyczyny braku smarowania

1. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest
zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go.

Dane techniczne

Dane techniczne dotyczgce produktéw napedzanych benzyng

[ PA1100
Ukiad smarowania
Pojemno$¢ zbiornika oleju, | | 0,15
Waga
Waga, kg | 1.4
Emisje hatasu
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 110
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya dB(A)] 111
Poziomy gloénosci®
Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik
urzadzenia, mierzony zgodnie z normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 22868, dB(A)
W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne) 94

6 Odnotowane dane dotyczgce rownowaznego cisnienia akustycznego maszyny wykazujg typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).
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[PAT100

Poziomy wibracji’

Rownowazne poziomy drgan uchwytow (apy eq), zmierzone zgodnie z normami: PN-EN 1SO 22867, m/s2

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa/prawa | 3,5/4,6
Dane techniczne dot. urzgdzen akumulatorowych

325iLK + kornicowka do przycinania gatezi PA1100

Uktad smarowania

Pojemnosé zbiornika oleju, | | 0,15
Masa

Waga, kg (z akumulatorem BLi200) | 37+1,4
Emisje hatasu®

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) | 96
Poziomy glosnosci®

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora zmierzony zgodnie z normg ISO

22868, w dB(A)

W zestawie zatwierdzone akcesoria (oryginalne) dB (A) 86
Poziomy wibracji'®

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z normg EN 62841-1, m/s2

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa/prawa 2,4/2,0

Akcesoria

Kombinacje prowadnicy i tafcucha
pilarki

Nizej podane zestawy posiadajg homologacje zgodnie z
normami CE.

(odchylenie standardowe) w wysokos$ci 1 m/s2.

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne

Odnotowane dane dotyczace poziomu mocy akustycznej urzadzenia wykazujg typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A) i zostaty zmierzone z oryginalnym osprzegtem,

ktéry daje najwyzszy poziom hatasu.

Odnotowane dane dotyczace poziomu cisnienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A) i zostaty zmierzone z oryginalnym osprzegtem,

ktéry daje najwyzszy poziom.

Odnotowane dane dotyczace poziomu drgan wykazujg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie stan-

dardowe) w wysokoséci 2 m/s 2. W celu poréwnania pozioméw drgan w urzadzeniach akumulatorowych i spali-
nowych mozna uzy¢ kalkulatora drgan https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calory/.
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Prowadnica tancuch pity
Dtugos$é, cm/cale Podziatka, mm/cale

25/10" 6,4/0,25" HOO

30/12" 6,4/0,25"

Ostrzenie tancucha tnqcego i szab'ony W przypadku watpliwosci, jaki fancuch jest zatozony na

posiadanym urzadzeniu, nalezy zwréci¢ si¢ do punktu
Uzywac zalecanego prowadnika pilnika, aby uzyskac serwisowego.

odpowiednie katy ostrzenia. W celu naostrzenia
fancucha tnacego zaleca sig stosowanie wytgcznie
prowadnika pilnika firmy .

/=
.00 =
D, i ——%
PITCH =0
2
ogniwo pro-
mm/cale mm/cale mm/cale mm/cale wadzace;
cm/cale
Ho 58:25/10"
0 6,4/0,25" 1,3/0,05" 4,0/0,16 85° 30° 10° 0,65/0,025"
64:30/12"
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE —
urzgdzenia napgdzane benzyng

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze
podkrzesywarka, Husqvarna PA1100, poczawszy od
maszyn wyprodukowanych w roku 2019 (rok produkcji
jest podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

» 2006/42/WE z 17 maja 2006 r.

« dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substanciji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zostaty zastosowane nastepujgce normy dla produktéw
napedzanych benzyna:

EN ISO 12100:2010, ISO 11680-1:201, EN 50581:2012

Zatwierdzenie typu EC, zgodne z wymogami
okreslonymi w artykule 12, punkcie 3b Dyrektywy
Maszynowej (2006/42/WE) wykonat Szwedzki Instytut
Badan Maszyn — 0404, RISE SMP
SvenskMaskinprovning AB, Fyrisborgsgatan Box 7035
SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Swiadectwa
zatwierdzenia typu EC, zgodnego z Zatgcznikiem IV,
nosza numer: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

e

Per Gustafsson, kierownik ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel firmy Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng)

Deklaracja zgodnosci WE —
urzadzenia akumulatorowe

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze modut
podkrzesywarki Husqvarna PA1100 z zespotem
napgdowym Husqgvarna 325iLK poczawszy od maszyn
wyprodukowanych w roku 2019 (rok produkcji jest
podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

+ 2006/42/WE z 17 maja 2006 r.

+ dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substanciji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zostaty zastosowane nastepujace normy dla produktow
akumulatorowych:

IEC 62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2011, EN
50581:2012

Zatwierdzenie typu EC, zgodne z wymogami
okreslonymi w artykule 12, punkcie 3b Dyrektywy
Maszynowej (2006/42/WE) wykonat Szwedzki Instytut
Badan Maszyn — 0404, RISE SMP
SvenskMaskinprovning AB, Fyrisborgsgatan Box 7035
SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Swiadectwa
zatwierdzenia typu EC, zgodnego z Zatacznikiem 1V,
noszg numer: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

2w G

Per Gustafsson, kierownik ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel firmy Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna)
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ES Prohlaseni o shodé
Uvod
Popis vyrobku Zamyslené pouZiti

Ridime se strategii neustalého vyvoje vyrobku, a proto : VYSTRAHA: Tento nastavec Ize pouzivat

Provoz

si vyhrazujeme pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobkl pouze spoleéné se zamyalenym vyrobkem,

bez pfedchoziho upozornéni. viz kapitola Pfislusenstvi v navodu
k pouzivani vyrobku.

Pov3imnéte si: Tento navod pokryva pohonné jednotky
pohanéné benzinem i baterii.

Nastavec je uren pouze ke stfihani vétvi a vétvicek.

Prehled nastavce

1. Uhlova prevodovka 14. Kombinovany kli¢

2. Stavéci Sroub pro mazani fetézu 15. Popruh

3. Hridel (1100 mm) 16. Hvézdicovy kli¢

4. Opérny hak popruhu (24 mm) 17. Ochranny kryt ruky

5. Ochranny kryt fetézu pily 18. Opérny hak popruhu (17)

6. Matice listy y . y

7. Sroub napinate fetézu $ymboly na nastavci a pohonné

8. Retéz pily jednotce

9. Vodici lista . A oo

10. Nadrz oleje na mazani fetézu Nepozomé nebo nespravné pouzivani
produktu mize vést k vaznému nebo

11. PInéni oleje na mazani fetéza smrtelnému zranéni uZivatele nebo nékoho

12. Navod k pouziti jiného.

13. Pfepravni kryt
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Pozorné si prectéte tento navod

k pouzivani a pfedtim, nez nastavec
zacnete pouzivat, se presvédcte

o tom, Ze pokyniim rozumite.

=

SON

rukavice.

G (aon)
N

(] <]
WT 15m (50ft)

€ Tento nastavec vyhovuje platnym smérnicim
ES.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu
a ochranné bryle nebo $tit.

Vzdy pouzivejte schvalené ochranné

Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.

& V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah

horkych povrchu.

Smér otaceni fetézové pily, doba provozu /

Max /i sec &
volnobéh.

g

Olej na mazani fetézu.

& & Smér fetézu.

O

Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se vyrobek dotkne vo-
di¢t s vysokym napétim nebo se dostane do jejich blizkosti, muze to
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni. Napéti mze preskodit

z jednoho mista na druhé elektrickym obloukem. Cim vy$3i je napéti,
tim vétsi je vzdalenost, kterou mize oblouk preskocit. Elektfina muze
rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo jinymi pfedméty, zejména po-
kud jsou vlhké. Vzdy udrzujte vzdalenost nejméné 10 m mezi strojem
a vodici vysokého napéti anebo dalSimi predméty, které se jich mo-
hou dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf této bezpeénostni vzda-
lenosti, vzdy se obrat'te na prfislusnou rozvodnou spole¢nost a zajis-
téte vypnuti elektfiny dfive, nez zahajite prace.

Uzivatel vyrobku je povinen dohlédnout na to, aby se béhem prace
nevyskytovala Zzadna osoba nebo zvife v okruhu 15 metrt od stroje.

Pov3imnéte si: Dal$i symboly/stitky na vyrobku se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni

trhy.

Bezpeénost

Definice tykajici se bezpecénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pFipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi poSkozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

>/ B

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Prectéte si pozorné tento navod k pouzivani
a nepouzivejte nastavec, pokud mu zcela
nerozumite.
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Tyto pokyny jsou dodatkem k pokyniim dodanym
spole¢né s vyrobkem. U ostatnich postupl se fidte
navodem k pouZziti vyrobku.

Konstrukce nastavce nesmi byt za Zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.
Nepouzivejte nastavec, pokud se vam zd3a, zZe jej
nékdo upravil, a vzdy pouzivejte originalni
pfislusenstvi. Nepovolené Upravy a/nebo
prislusenstvi muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.
Pouziti vyrobku muze byt omezeno statnimi
predpisy.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

Udrzujte neopravnéné osoby v bezpe¢né
vzdalenosti. Déti, zvifata, pfihliZzejici a pomahajici
osoby se béhem prace nesmi pohybovat v okruhu
15 metrd bezpecénostni zony. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte vyrobek.

Nedovolte pracovat s produktem nikomu, kdo si
predem neprecetl a neporozumél obsahu navodu

k pouziti.

Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvy$ené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.
Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné
stali.

K pfidrzovani vyrobku vzdy pouzivejte obé ruce.
Vyrobek drzte u svého boku. Nosny popruh musi byt
upevnén k opérnému haku nosného popruhu.

Nastaveni plynu/packy spinace zkontrolujte pravou
ruku.

Jestlize motor bézi, zajistéte, aby se vase ruce

a nohy nedostaly do blizkosti fezaciho nastavce.
Je-li motor vypnuty, nepfiblizujte ruce ani nohy

k fezacimu nastavci, dokud se nastavec zcela
nezastavi.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem stfihani vylétat.

Jestlize vyrobek pravé nepouzivate, vzdy ho polozte
na zem.

Pracovni oblast vzdy zkontrolujte, zda se v ni
nevyskytuji cizi pfedméty jako elektrické kabely,
hmyz a zvifata atd. nebo jiné predméty, které by
mohly poskodit Fezaci nastavec - napfiklad kovové
predméty.

» Pokud zasahnete cizi pfedmét nebo se objevi
vibrace, okamzité vyrobek zastavte. Pouzivate-li
vyrobek pohanény benzinem, odpojte koncovku
kabelu zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.
Pokud mate vyrobek pohanény baterii, vyjméte
z vyrobku baterii. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Poskozeny vyrobek opravte.

* Pokud se béhem prace cokoli zachyti do Fezaciho
nastavce, vypnéte motor a pfed ¢iSténim nastavce
nechte motor Uplné dobéhnout.

* Nepracujte s ty¢ovym profezavacem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i [éka.

+ Nadmérné vystaveni vibracim mize u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zpdsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se mlze zvysit pfi
nizkych teplotach.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

» Pokud hrozi nebezpeéi padu néjakého predmétu,
pouzijte pfilbu.
* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

+ Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. VZdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu.

* Vzdy pouzivejte ochrannou neklouzavou obuv.

gl

* Noste vzdy pracovni odév a pevné dlouhé kalhoty.

* Nikdy nenoste volné odévy ani Sperky.

+ Zajistéte, aby vam vlasy nesplyvaly pfes Urover
ramen.

Bezpeé&nostni zafizeni na produktu

V této Easti jsou popsana bezpecnostni zafizeni
produktu, jeho funkce a zplsob provadéni kontrol
k zajisténi jeho spravného fungovani.
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VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte produkt,
jehoz bezpecnostni zafizeni jsou vadna!

Bezpecnostni zafizeni museji byt udrzovana
podle pokynu v této ¢asti. V pfipadé, ze by
vyrobek nevyhovél pfi jakékoli z téchto
kontrol, je nutno kontaktovat autorizovaného
servisniho prodejce a nechat zavadu
odstranit.

pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvy$uje nebezpeci nehod.

Bezpec¢nostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Rezaci nastavec se nadale
otacdi i po uvolnéni plynu/packy spinace.

Pouzivate-li vyrobek pohanény benzinem,
odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky
od zapalovaci svi¢ky. Pokud mate vyrobek
pohanény baterii, vyjméte z vyrobku baterii.
PFed provadénim udrzby na fezacim
nastavci se ujistéte, Ze se nastavec zcela
zastavil.

Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zubt.
Dodrzujte na$e pokyny a pouzivejte doporu¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd. P¥ili§ velké
nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpeci zpétného vrhu.

Pokud se vyrobek nepouziva, je pfepravovan nebo
skladovan, musi byt pfepravni kryt spravné
pfipevnén k fezacimu nastavci.

P¥i opravach fezaciho nastavce vzdy pouzivejte
odolné ochranné rukavice. Rezaci zafizeni je
mimoradné ostré a mize snadno zpUsobit pofezani.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

PFi opravach pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu a
servis popsané v této pfirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici.

Zaijistéte stroj béhem prepravy.

Bezpecénostni pokyny pro fezaci zarizeni

Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, mlze se z liSty uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotiebeni vodici listy, fetézu pily
a hnaciho fetézového kola. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Napnuti fetézu pily na strani 45.

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni

a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz pily
fadné mazan, zvySuje se opotfebeni vodici listy,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

Pouzivejte vyhradné nami doporu¢ené kombinace
vodici listy, fetézu pily a nastroji na brouseni. Viz
pokyny v &asti Udrzba na strani 42.

PFi pouzivani nebo udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni muze zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuije.

Udrzuijte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouZivejte doporuc¢ené voditko

38
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Montaz

Uvod

VYSTRAHA: NeZ zagnete montovat
vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
0 bezpecnosti.

Montaz fezaci hlavy

VAROVANI: Zajistéte, aby hnaci hidel
uvnitf hfidele zapadla do vyfezu na fezaci
hlavé.

A

Povolte Sroub na fezaci hlavé. (A)

2. Nasadte fezaci hlavu na htidel a zarovnejte Sroub
(A) s otvorem ve hfideli, jak je zndzornéno na
obrazku.

3. Prsty zaSroubujte Sroub A. Ujistéte se, Zze Sroub A
zapadnul do otvoru na hfideli.

4. Utahnéte Sroub A.
5. Utahnéte Sroub B.

Montaz listy a fetézu
1. OdSroubujte matici listy a sejméte ochranny kryt.

2. Nasadte liStu na Sroub liSty. Zasunte ji co nejvice
dozadu. Umistéte fetéz na hnaci fetézové kole¢ko
a do drazky ve vodici listé. Zanéte na horni strané
listy.

3. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich ¢lancich sméfuji
na hornim okraji vodici lity dopfedu.

4,

Nasadte kryt a zasurite trn napinace fetézu (A) do
otvoru v listé. Zkontrolujte, zda vodici €lanky fetézu
spravné zapadaji do hnaciho fetézového kolecka (B)
a zda je fetéz v drazce listy (C). Utahnéte matici listy
rukou.

Napinejte fetéz otac¢enim napinaciho $roubu fetézu
kombinovanym kli¢em po sméru hodinovych rucicek.
V napinani fetézu pokracujte do té doby, dokud
neodstranite prdvés na spodni strané listy.

Retéz je spravné napnut, kdyZ neni provésen na
spodni strané listy a pfitom je mozné jej rukou volné
posouvat. Pfizvednéte a pfidrzujte v nadzvednuté
poloze $picku listy a kombinovanym kli¢em utahnéte
matice listy.

Bé&hem doby zabéhu po nasazeni nového fetézu je
zapotiebi ¢asto kontrolovat jeho napéti. Pravidelné
kontrolujte napnuti fetézu. Spravné napnuty fetéz
zarucuje dobry fezny vykon a dlouhou Zivotnost.

Montaz krytu

1.

Primontujte kryt na hfidel. Ujistéte se, Ze je kryt
pfimontovan v blizkosti hlavy pily.
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2. Pripevnéte kryt ke hfideli pomoci Sroubu.

VYSTRAHA: V pfipadé nouze vyrobek
upust'te a nechte jej spadnout na zem.

Doplrfiovani oleje

1. OdSroubujte vicko nadrze na olej na vrchni ¢asti
vodici lity.

Montaz zavésného krouzku

1. Vlozte zavésny krouzek mezi zadni rukojet’ a drzadlo
ve tvaru ,D“. Umistéte krouzek tak, aby byl vyrobek
vyvazeny a dobfe se s nim pracovalo.

2. Naplite nadrz olejem na mazani fetézu.

3. Znovu naSroubuijte vicko.

Sefizeni popruhu

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte nosny popruh.
Nosny popruh poskytuje maximalni kontrolu pfi obsluze
vyrobku. Nosny popruh také snizuje riziko Unavy pazi

a zad.

1. Nasadte si nosny popruh.

2. Zahaknéte vyrobek do opérného haku popruhu.

3. Nastavte délku popruhu tak, aby byl opérny hak
zhruba na stejné urovni s vasim pravym bokem.

Provoz
UVOd 2. Zkontrolujte Fezaci nastavec. Nepouzivejte tupé,
prasklé nebo poSkozené vybaveni.
VYSTRAHA: NeZ zaénete s vyrobkem 3. Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim
pracovat, prectéte si dukladné kapitolu stavu.
0 bezpecnosti. 4. Zkontrolujte, zda jsou v8echny matice a Srouby
dotazené.
Kontrola pred provozem 5. Retéz musi byt Fadné promazany. Viz Mazéni

1. Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrante vSechny fezaciho zarizeni na strani 46.

predmeéty, které mohou byt odmrstény.
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6. Zkontrolujte, zda se Fezaci nastavec vzdy zastavi,
kdyz uvolnite plyn/packu spinace.

7. Vyrobek pouzivejte pouze k ucelu, ke kterému je
uréen.

8. Zkontrolujte, zda jsou drzadlo a bezpecnostni dily
stroje v poradku. Nikdy nepouzivejte stroj, v némz
nékteré €asti chybi nebo byly oproti specifikacim
upraveny.

Pouziti vyrobku

VYSTRAHA: Dodrzujte platné bezpe&nostni
predpisy pro praci v blizkosti nadzemniho
elektrického vedeni.

VYSTRAHA: Nikdy nestdijte pfimo pod
fezanou vétvi. Mohlo by to vést k vaznému
¢i dokonce smrtelnému zranéni osob.

Pfi praci v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni
budte velmi opatrni. Padajici vétve mohou mit za
nasledek zkrat.

Snazte se vzdy postavit tak, abyste vétev mohli fezat
ve spravném uhlu.

VYSTRAHA: Tento vyrobek neni elektricky
izolovan. Pokud se vyrobek dotkne vodicu

s vysokym napétim nebo se dostane do
jejich blizkosti, muze to mit za nasledek smrt
nebo vazné télesné zranéni. Napéti mlze
preskogit z jednoho mista na druhé
elektrickym obloukem. Cim vy$si je napéti,
tim vétsi je vzdalenost, kterou mize oblouk
preskocit. Elektfina muze rovnéz prochazet
mezi vétvemi nebo jinymi pfedméty,
zejména pokud jsou vlhké. Vzdy udrzujte
vzdalenost nejméné 10 m mezi vyrobkem

a vodici vysokého napéti nebo dalSimi
predméty, které se jich mohou dotykat.
Jestlize musite pracovat uvnitf této
bezpecénostni vzdalenosti, vzdy se obratte
na pfisluSnou rozvodnou spoleénost a
zajistéte vypnuti elektfiny dfive, nez zahajite
prace.

> BB

VYSTRAHA: Tento vyrobek méa dlouhy
dosah. Pokud je vyrobek v provozu,
zajistéte, aby se k nému nepfiblizila Zadna
osoba ani zvife na méné nez 15 m.

VYSTRAHA: Nikdy neaktivujte plyn/pagku
spinace, pokud na fezaci nastavec nevidite.

P¥i praci nedrzte hfidel pfimo pred sebou (jako
rybarsky prut), jelikoz se zvysi vysledna hmotnost
fezaciho néastavce.

J
sk

Velké vétve fezejte po ¢astech, abyste méli vétsi
kontrolu nad mistem dopadu.

1=
5

Nikdy nefezejte vyboulena mista, ve kterych vétev
navazuje na kmen, jelikoz by se zpomalilo hojeni
a zvysilo riziko napadeni houbou.

« Vyrobek pfidrzujte co nejblize u téla, abyste dosahli
co nejlepsi rovnovahy.

« Ovéfte si, ze se hrot nedotyka zemé.

« P¥i praci nepospichejte, ale pracujte stejnomérné,
dokud nejsou v§echny vétve Cisté ostfihany.

« Po kazdé pracovni operaci uvolnéte plyn/packu
spinace. Je-li motor po delSi dobu nezatizeny
v chodu na plny plyn, hrozi nebezpeci jeho vazného
poskozeni.

« Pracujte vzdy na piny plyn.

Zarazku fezaci hlavy pfi fezani oprete o vétev.
Zarazka usnadnuje praci a také brani

,nadskakovani“ fezaciho nastavce na vétvi.
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» Pred ufiznutim vétve ji nejprve zespoda nafiznéte.
Tim se zabrani trhani kary, které by mohlo zpomalit
hojeni a zpusobit trvalé poskozeni stromu. Nafiznuti
provedte maximalné do jedné tfetiny tloustky vétve,
aby nedoSlo k zaseknuti. PFi vytahovani fezaciho
nastavce z vétve nechte fetéz bézet, aby nehrozilo
jeho zaseknuti.

« Preneste vahu stroje na nosny popruh, aby byl
snaze ovladatelny.

« Udrzujte stabilni postoj a ujistéte se, Ze nehrozi pad
vétvi, kameni a strom0.

Udrzba

Uvod

V nasledujicich odstavcich najdete nékteré pokyny k
provadéni obecné udrzby. Pokud potfebujete dalsi
informace, spojte se se servisem.

Udrzba nastavce
Kontrola fetézu pily

Denné kontrolujte fetéz pily.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny.

Kontrola hnaciho kolecka fetézu

1. Pravidelné kontrolujte Uroven opotrebeni hnaciho
fetézového kolecka. Vymeénte jej, pokud je
nadmérné opotfebené.

Kontrola vodici listy

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

2. Zkontrolujte, zda neni fetéz pily tuhy.
Urcéete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vymeérite pilovy fetéz, pokud vykazuje néktery z vySe
uvedenych probléma.

5. Vymeéiite fetéz pily, pokud se délka fezacich zubl
opotfebenim zmenSila na pouhé 4 mm (0,16 palce).

¥

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici liSty otfepy.
Odstranite otfepy pomoci pilniku.

—>

<

i
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4. Zkontrolujte, zda neni vodici liSta opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.

Pocet zubl na fetézovém kolecku $picky listy (T).

5. Zkontrolujte, zda neni Spicka liSty drsna nebo pfilis
opotfebena.

Rozte¢ fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kole¢ku na $picce listy i na hnacim
fetézovém kole.

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolec¢ku na $picce listy ucpany. V pfipadé potfeby
kole¢ko namazte a otvor vycistéte.

Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lanka je
ur¢en délkou listy, rozteci fetézu a poctem zubud
fetézového kolecka na $picce listy.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
Zivotni cyklus.

Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky vodici listy
musi odpovidat tloust'ce vodicich ¢lanku fetézu.

Ostieni pilového fetézu

Informace o vodici li§té a fetézu pily

Vymeénite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za nami doporu¢ovanou kombinaci listy
a fetézu. To je dulezité, aby bylo mozné zajistit
bezpecnostni funkce Fezaciho zafizeni. Seznam
doporuéenych kombinaci liSty a fetézu naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 48.

« Délka, in/cm.

Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napinac fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

C =

— A
A
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¢ Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.

*  Pramér pilniku.

Obecné informace o ostfeni fezacich zubU

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatlaceni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spole&né tvofi
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil vySky
mezi témito dvéma zuby zaijistuje hloubku fezu
(nastaveni vysky omezovacich zubt).

v
.——'1 BT

Pfi ostfeni fezacich zubl zohlednéte nasledujici
informace:

+ Uhel brougeni.

=

« Uhel bfitu.

* Poloha pilniku.

1)

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzijte doporu¢ené voditko pilniku. To vam
pomUze maximalizovat fezny vykon a minimalizovat
nebezpeci zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného vrhu se
velmi zvySuje, pokud nebudete dodrzovat
pokyny k ostfeni.

Povsimnéte si: Informace o ostfeni fetézu pily naleznete
v Casti Technické udaje na strani 47.

Ostreni fezaciho zubu

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostiete
fezaci zuby.

o &

Povsimnéte si: Informace o doporu¢eném pilniku
a voditku pilniku naleznete v ¢asti Technické udaje
na strani 47.

2. Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Nespravné napnuty fetéz pily se pohybuje ze strany
na stranu. To znesnadnuje ostfeni fetézu pily.
Pokyny jsou uvedeny v ¢asti Napnuti fetézu pily na
strani 45.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubd
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlacte méné.
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Nejprve naostrete vS§echny zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.
6. Pri ostfeni zajistéte, aby mély vSechny fezaci zuby
stejnou délku.

7. Retéz pily je opotfebeny, pokud se velikost fezacich
zubl zmens$i na 4 mm (0,16"). Vymérite fetéz pily.

— -

ﬂ1

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubl

Nastaveni vy$ky omezovaciho zubu (C) se zméni po
naostreni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné udrzet
maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubU (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubu. Pokyny o nastaveni vysky
omezovacich zubU pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 47.

A
#i B

— |l

VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného odrazu se
zvySuje, jestlize je vySka omezovacich zubl
prili§ velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez za¢nete nastavovat vySku omezovacich zubd nebo
ostfit fFezaci zuby, prectéte si pokyny v ¢asti Ostren/
fezaciho zubu na strani 44. Doporucujeme vySku
omezovacich zubl upravovat pii kazdém tfetim ostreni
fetézu.

Povsimnéte si: Toto doporuceni plati, pouze pokud neni
délka fezacich zubu pfili§ mala.

Doporucujeme vam pouzivat nasi mérku snizeni
omezovacich zubU. Docilite tak spravné vysky

omezovacich zub( a spravného uhlu hrany

omezovacich zubd.
7 @

1. Pomoci plochého pilniku a mérky snizeni
omezovacich zub(i upravte nastaveni vysky
omezovacich zubl. Pouzivejte vyhradné
doporuc¢enou mérku snizeni omezovacich zubu .
Docilite tak spravné vysky omezovacich zubt
a spravného Uhlu hrany omezovacich zub(.

2. Polozte mérku snizeni omezovacich zubul na fetéz
pily.

Povsimnéte si: Vice informaci o pouziti mérky
snizeni omezovacich zubl naleznete na obalu.

3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast vysky
omezovacich zub(, ktera vy¢niva nad mérkou
snizeni omezovacich zub(.

Povsimnéte si: VySka omezovacich zubU je spravna,
kdyz pfi protahovani pilniku pfes voditko nebudete
citit zadny odpor.

Napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty fetéz pily
se muze uvolnit z vodici listy a zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej

pravidelné sefizujte.

1. Uvolnéte matici liSty, ktera pfidrzuje kryt spojky/
brzdu fetézu. Pouzijte kli¢.

2. Utahnéte co nejvice rukou matice listy.
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3. Zvednéte predni ¢ast vodici liSty a otoCte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte kli¢.

4. Napinejte fetéz pily, aby byl dostate¢né napnuty na
vodici listé, ale zaroven se mohl snadno pohybovat.

5. Dotahnéte matice vodici listy pomoci klice a zaroven
zvednéte predni ¢ast vodici listy.

6. Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a Zze neni na vodici li§té provéseny.

<

Mazani fezaciho zarizeni

VYSTRAHA: Spatné mazani fezaciho
zatizeni muze zpusobit pretrzeni fetézu,
které muze vést k vaznym nebo dokonce
smrtelnym zranénim.

olej je nebezpecny pro osoby, vyrobek
i Zivotni prostredi.

A
A

VYSTRAHA: NepouZivejte vyjety olej! Vyjety

Olej na mazani fetézu

* Olej na mazani fetézu musi mit dobrou pfilnavost k
fetézu a musi si uchovavat viskozitu bez ohledu na
to, zda je horké léto ¢i chladna zima.

* V ramci vyvoje a vyroby motorovych pil jsme vyvinuli
i optimalni olej na mazani fetézu, ktery je zalozen na
rostlinném oleji a je diky tomu biologicky snadno

rozlozitelny. Doporu¢ujeme pouzivat nas olej, ktery
zajiStuje maximalni Zivotnost fetézu a minimalizuje
poskozeni zivotniho prostiedi.

« Pokud neni nas olej na mazani fetézu k dispozici,
doporuéujeme pouzit standardni olej na mazani
fetézu.

* V oblastech, kde neni pfislusny olej na mazani
fetézl pily k dispozici, Ize pouzit béZny prfevodovy
olej EP 90.

Olejové Cerpadlo je pfednastaveno z vyroby tak, aby
olejova nadrz vydrzi pfiblizné polovinu ¢asu co plna
nadrz paliva. Proto byste méli pravidelné kontrolovat
hladinu oleje v olejové nadrzi, abyste zabranili
poskozeni fetézu pily a listy, ke kterym by mohlo dojit
v disledku nedostate¢ného mazani.

Kontrola mazani fetézu

1. Kontrolujte mazani fetézu pfi kazdém doplfiovani
paliva. Ze vzdalenosti asi 20 cm (8 palcll) namirte
Spicku Fezné listy na svétlou plochu. Po 1 minuté
béhu motoru na 75% plynu by na svétle zbarveném
povrchu méla byt zfetelna olejova stopa.

Nastaveni mazani fetézu

VYSTRAHA: Pted provadénim sefizeni
Cerpadla oleje vypnéte motor.

Otocte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte Sroubovak
nebo kombinovany klic.
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« Pritok oleje zvysite otaéenim nastavovaciho $roubu 2. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek ve
ve sméru chodu hodinovych rucicek. skfini pfevodovky. V pfipadé potfeby jej vycistéte.

3. Zkontrolujte, zda se fetézové kolecko na Spicce listy
volné otadi. V pfipadé, Ze ani po provedeni vyse
uvedenych kontrol systém mazani fetézu stale
nefunguje, je nutno vyhledat servisni dilnu.

« Pratok oleje snizite ota¢enim nastavovaciho Sroubu
proti sméru chodu hodinovych rucicek.

Kontrola pfi nefungujicim mazani

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek listy.
V pfipadé potreby jej vycistéte.

Technické udaje

Technické Gdaje pro vyrobky pohanéné benzinem

[ PA1100
Systém mazani
Objem olejové nadrze, litry | 0,15
Hmotnost
Hmotnost, kg | 1,4
Emise hluku
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 110
Hladina akustického vykonu, zarué¢ena Ly dB (A) 111
Hiadiny hluku’!
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN
ISO 11806 a ISO 22868, dB (A)
Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originalni) 94

11 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 1 dB (A).
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[PAT100

Urovné vibraci'2

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 22867, v m/s2

Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originaini), levé/pravé

| 3.5/4,6

Technické udaje pro vyrobky pohanéné baterii

325iLK + nastavec s ty€ovym profezavacem PA1100

Systém mazani

Objem olejové nadrze, litry

|0,15

Hmotnost

Hmotnost, kg (v€etné baterie BLi200)

| 37+1.4

Emise hluku'3

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A)

|96

Hladiny hluku'#

Hladina akustického tlaku v Urovni usi obsluhy, zméfena podle normy ISO 22868, dB
(A):

Vybaven schvalenym pfisluSenstvim (originalni), dB (A)

86

Urovné vibraci'>

Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy EN 62841-1, m/s2

Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originalni), levé/pravé

2,4/2,0

PrisluSenstvi

Kombinace vodici listy a fetézu pily

Nasledujici kombinace maji certifikaci CE.

1 m/s2.

Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchyl-

ku) 3 dB (A), ktera byla méfena s originalnim fezacim nastavcem generujicim nejvyssi hladinu.

Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchyl-

ku) 3 dB (A), ktera byla méfena s originalnim fezacim nastavcem generujicim nejvyssi hladinu.

Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s 2. Pro srov-

nani hladiny vibraci akumulatorovych vyrobku a vyrobk( se spalovacim motorem pouzijte kalkulacku vibraci.

https://www.husqvarna.com/cz/sluzby-reseni/kalkulacka-vibraci/.
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Vodici lista

Retéz pily
Délka, cm/palce Rozte&, mm/inch
25/10" 6,4/0,25" HOO
30/12" 6,4/0,25"

Pilovani fetézu pily a voditko pilniku

Pouzivejte doporucené voditko pilniku, aby bylo mozné
docilit spravnych brusnych uhld. Pfi kazdém brouseni
fetézu pily doporucujeme pouzivat doporucené voditko

Pokud si nejste jisti, jaky fetéz pily mate nainstalovany
na svém vyrobku, obratte se na servisniho prodejce.

pilniku.
/=
.00 =
D, —%
PITCH =0
2
Vodici ¢lan-
mm/palce mm/palce mm/palce mm/palce ky: cm/
palce
Ho 58:25/10"
0 6,4/0,25" 1,3/0,05" 4,0/0,16 85° 30° 10° 0,65/0,025"
64:30/12"
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ES Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni o shodé ES — pro vyrobky
pohanéné benzinem

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, Ze tyGovy profezavac,
Husqvarna PA1100 se sériovymi &isly od roku 2019
a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
Stitku a za nim nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje
pozadavkim nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES

+ zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich® 2011/65/EU

U benzinovych vyrobku byly uplatnény nasledujici
normy:

EN ISO 12100:2010, ISO 11680-1:201, EN 50581:2012

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, schranka
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, provedia typovou
zkousku ES v souladu se smérnici o strojnich zafizenich
(2006/42/ES), ¢lanek 12, bod 3b. Certifikat o typové
zkousce ES podle pfilohy IV ma ¢islo: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

e

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB zodpovédny za technickou
dokumentaci)

Prohlaseni o shodé ES - pro vyrobky
pohanéné baterii

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, ze tyCovy profezavac,
nastavec Husqvarna PA1100 s pohonnou jednotkou
Husqvarna 325iLK se sériovymi ¢isly od roku 2019
a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
Stitku a za nim nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje
pozadavkim nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

+ ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES

+ zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich 2011/65/EU

U akumulatorovych vyrobku byly uplatnény nasledujici
normy:

IEC 62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2011, EN
50581:2012

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, schranka
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, provedia typovou
zkousku ES v souladu se smérnici o strojnich zafizenich
(2006/42/ES), ¢lanek 12, bod 3b. Certifikat o typové
zkousce ES podle pfilohy IV ma ¢islo: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB zodpovédny za technickou
dokumentaci)
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Uvod

Popis vyrobku Planované pouzitie

Neustale dalej vyvijame svoje vyrobky, a preto si VYSTRAHA: Tento nadstavec je mozné
vyhradzujeme pravo upravovat dizajn a vzhlad vyrobkov pouzit'len s .ur(:enym vyrobkom, pozrite si
bez toho, aby sme o tom vopred informovali. kapitolu o prislusenstve v Névo<’1e na

Poznamka: Tento navod popisuje jednotky pohanané obsluhu vyrobku.

benzinom alebo batériou.

Tento nadstavec je navrhnuty len na rezanie konarov a
haluzok.

Prehlad informacii o rezacom néstroji

1. Kuzelové ozubené koleso 14. Kombinovany kiug
2. Nastavovacia skrutka mazania retaze 15. Popruh
3. Hriadel (1 100 mm) 16. Momentovy kitié
4. Podporny hak popruhu (24 mm) 17. Chrani¢ ruky
5. Ochranny kryt retaze pily 18. Podporny hak popruhu (1”)
6. Matica na liste S . .
7. Skrutka na napinanie retaze . ymbOIy na nadstavci a na pOhonnej
8. Retaz pily Jednotke
9. Vodiaca lista
10. Nadrz na olej na mazanie retaze Neopatrne alebo nespravne pouzivanie
) . . , tohto produktu méze spdsobit’ vazne az
11. Doplnenie oleja na mazanie retaze

i smrtelné zranenie obsluhe a inym osobam.
12. Navod na obsluhu

13. Transportny kryt
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Skér nez zanete nadstavec pouzi-
vat, pozorne si precitajte navod na
obsluhu, aby ste porozumeli poky-

nom.

=

SOnR

rukavice.

G (aon)
N

(] <]
WT 15m (50ft)

Tento nadstavec je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

a ochranné okuliare alebo tit.

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné

Noste masivne nekizavé topanky.

& VSetky Casti tela udrziavajte mimo hortcich

pléch.

Smer otacania retaze pily, hodiny
Max[ /" sec prevadzky/volnobeh.

Vzdy pouzivajte schvalené chranice sluchu
w Olej na mazanie retaze.

<9 & & Smer chodu retaze.

Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa vyrobok dotkne ale-
bo sa dostane do blizkosti elektrickych vedeni vysokého napatia,
mbze dojst’ k umrtiu alebo vaznemu poraneniu. Iskrenim méze elekt-
rina preskodit’ z jedného miesta na druhé. Cim vadsie je elektrické
napatie, tym vacsia je vzdialenost, na ktord moéze elektrina presko-
¢it. Elektrinu mézu tiez viest konare a iné predmety, najma ak su
mokré. Vzdy dodrziavajte odstup aspon 10 metrov medzi strojom a
vedenim vysokého napétia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré sa ho
dotykaju. Ak musite pracovat’ vo vzdialenosti, ktora je menSia ako
bezpecéna hranica, vzdy zavolajte spolocnost’ zodpovednu za spravu

vedenia, aby pred zaéatim prace vypli prud.

Pouzivatel vyrobku musi poéas jeho pouzivania zaistit, aby sa
k vyrobku do vzdialenosti menSej ako 15 metrov nepribliZili ziadne
osoby ani zvierata.

Poznamka: Ostatné symboly/stitky na vyrobku obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami certifikacie pre

urdité trhy.

Bezpecénost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

2 VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzivanim nadstavca si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete
uvedenym pokynom.
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«  Tieto pokyny dopifiaju pokyny dodavané spolu
s vyrobkom. Pri inych operaciach postupuijte podia
navodu na obsluhu vyrobku.

» Za ziadnych okolnosti nemerite pdvodnu konstrukciu
nadstavca bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
nadstavec, ktory sa zda byt upraveny inymi
osobami, a vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo.
Nepovolené zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest’
k vaznemu zraneniu alebo smrti operatora alebo
ostatnych oséb.

« Pouzivanie tohto vyrobku méze byt obmedzené
vnutro$tatnymi predpismi.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

«  Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

+  Nedovoite nepovolanym osobam, aby sa pribliZili k
miestu prace. Pocas prace musia deti, zvierata,
okolostojace osoby a pomocnici zostat' za
bezpeénou zénou 15 metrov. Ak sa niekto k vyrobku
viac priblizi, okamzite ho zastavte.

+  Nikdy nikomu nedovoite, aby pouzival vyrobok bez
toho, Ze by ste sa najprv ubezpecili, Zze si precital a
spravne pochopil obsah navodu na obsluhu.

« Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvy$enej polohe, ktora nie je Uplne bezpecéna.

« Vzdy pracujte v bezpecnej a stabilnej pracovnej
polohe.

+  Vyrobok vzdy drzte oboma rukami Stroj drzte vedia
tela. Uistite sa, Ze popruh upevnite k podpornému
haku popruhu.

« Plyn/packu vypinaca ovladajte pravou rukou.

« Davajte pozor, aby sa vase ruky a nohy nedostali do
kontaktu s rezacim nadstavcom, kym je zapnuty
motor.

« Ked sa motor vypne, nepriblizujte ruky ani nohy k
rezaciemu nadstavcu, kym sa Uplne nezastavi.

« Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré mézu
odletavat’ pri rezani.

« Ak vyrobok nepouzivate, vzdy ho polozte na zem.

« Skontrolujte, ¢i v pracovnej oblasti nie su cudzie
predmety ako napriklad elektrické kable, hmyz,
zvierata a pod. alebo iné predmety, napr. predmety z
kovu, ktoré by mohli poskodit’ rezny nadstavec.

« Ak vyrobok zasiahne cudzi predmet alebo ak citite
vibracie, ihned ho zastavte. Ak mate benzinové
zariadenie, odstrafite zo sviedky kryt zapalovacej

svieCky. Ak mate zariadenie na batériu, vyberte
batériu z vyrobku. Skontrolujte, €i vyrobok nie je
poskodeny. Ak je vyrobok poSkodeny, opravte ho.

Ak pri praci &okolvek uviazne v reznom nadstavci,
vypnite motor a pred cistenim rezného nadstavca
pockajte, kym sa uplne zastavi.

» Vyvetvovaciu pilu nepouzivajte, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

* Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest
k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptomy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+ Ak existuje riziko poranenia v désledku padu
predmetov, pouzivajte prilbu.

+ Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

+ Dlhodobé vystavenie sa hluku mbéze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

* Vzdy noste ochrannu protiSmykovu obuv.

3

* Vzdy noste pracovny odev a odoIné dihé nohavice.
+  Nikdy nenoste voiné, rozopnuté odevy, ani $perky.
» Davajte pozor, aby vam vlasy nesiahali pod plecia.

Bezpeé&nostné zariadenia na vyrobku

Tato East opisuje bezpe€nostné zariadenia na vyrobku,
ich ucel a kontroly, ktoré treba vykonat’ na zaistenie
spravnej prevadzky bezpeénostnych zariadeni.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné bezpecénostné zariadenia.
Bezpec¢nostné zariadenia musite kontrolovat’
podia informacii v tejto &asti Ak vyrobok

neprejde niektorou z kontrol, obratte sa na
servisného zastupcu a dajte ho opravit.
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Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: Rotacia rezacieho nadstavca
pokraéuije aj po uvoineni plynu/packy
vypinaca. Ak mate benzinové zariadenie,
odstraiite zo sviedky kryt zapalovacej
sviecky. Ak mate zariadenie na batériu,
vyberte batériu z vyrobku. Pred
vykonavanim udrzby nadstavca sa uistite, ¢i
sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.

Dodrzujte spravne nastavenie mierky hibky.
Postupuijte podia pokynov a pouZivajte odpori¢anu
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hibky
zvysuje riziko spatného narazu.

* Ked sa vyrobok nepouziva, prepravuje sa alebo sa
skladuje, transportny kryt musi byt’ spravne
pripevneny k rezaciemu nadstavcu.

» Pri oprave rezného nastavca vzdy noste odolné
rukavice. Rezné zariadenie je extrémne ostré a
mozete sa lahko porezat..

* Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

» Pri oprave pouzivajte vyhradne origindlne nahradné
diely.

« Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, idrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Uréité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici.

* Pocas prepravy stroj zaistite.

Bezpecénostné pokyny pre rezné zariadenie

=

Skontrolujte, i je ret'az pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta voci vodiacej liste, retaz
pily mdéze vypadnut z vodiacej liSty. Nespravne
napnutie ret'aze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si Cast’
Napnutie retaze na strane 62.

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pravidelne vykonavaijte Udrzbu rezného zariadenia a
udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je retaz
pily sprdvne namazana, zvysuje sa riziko
opotrebovania vodiacej listy, retaze pily a hnacieho
kolieska retaze pily.

» Pouzivajte len kombinacie vodiacich list/retazi pily a
plniacich zariadeni, ktoré odpori¢ame. Pokyny
najdete v asti Udrzba na strane 58.

»  Pri pouzivani alebo vykonavani Udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez sposobit’ zranenia.

« Udrzujte rezacie zuby spravne nabrusené.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odporiéant
brasnu mierku. PoSkodena alebo nespravne
naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehéd.

v

W*»

54

748 - 001 - 17.01.2020




Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Montaz reznej hlavy

VAROVANIE: Skontrolujte, €i je hnaci
hriadel zvnutra zachyteny o vyrez v reznej
hlave.

A

Povoite skrutku na reznej hlave. (A)

2. Upevnite reznu hlavu na hriadel tak, aby bola
skrutka (A) zarovnana s otvorom v hriadeli, ako je to
znazornené na obrazku.

3. Prstami pevne zaskrutkujte skrutku A. Uistite sa, ze
skrutka A zapada do otvoru v hriadeli.

. Utiahnite skrutku A.
5. Utiahnite skrutku B.

Montaz listy a retaze

1. Odskrutkujte maticu liSty a odmontujte ochranny kryt.

2. Vytiahnite listu ponad skrutku listy. Umiestnite listu
do jej najzadnej$ej polohy. Umiestnite retaz na
hnacie koliesko a umiestnite ju do drazky na liste.
Zacnite na hornom okraji vodiacej listy.

3. Presvedcte sa, i su okraje rezacich ¢lankov na
hornom okraiji vodiace;j listy obratené smerom
dopredu.

4. Nasadte kryt a umiestnite napinaci tfii retaze (A) do
otvoru v liste. Skontrolujte, €i vodiace ¢€lanky retaze
spravne dosadaju na hnacie koliesko (B) a €i je
retaz v drazke listy (C). Prstami pevne pritiahnite
maticu na liste.

5. Napnite retaz otaanim skrutky na napinanie retaze
v smere hodinovych ruci¢iek pomocou
kombinovaného kiti¢a. Retaz treba napinat’ tak diho,
kym neprestane voine visiet na spodnej asti listy.

6. Retaz je spravne napnuta vtedy, ked zo spodnej
strany listy neprevisa, ale da sa este rukou fahko
posuvat. Nadvihnite ¢elo vodiacej listy a zatiahnite
matice na kryte pomocou kombinovaného kiti¢a na
matice.

7. Ked namontujete novu retaz, jej napnutie je
potrebné pravidelne kontrolovat, az kym sa retaz
nezabehne. Pravidelne kontrolujte napnutie retaze.
Spravne napnuta retaz vam zaisti dobry vykon pily a
jej dIha Zivotnost'.

Montaz chrania
1. Namontujte chrani¢ na hrivadeT. Skontroluijte, &i je
chrani¢ namontovany vedla hlavy pily.
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2. Chranié pripevnite k hriadeiu pomocou skrutky.

VYSTRAHA: V pripade niidzového stavu
vyrobok pustite a nechajte ho spadnuat’
na zem.

Doplnenie oleja

1. Otvorte olejovy uzaver navrchu hlavy listy.

Montaz zavesného krazku

1. Nasadte zavesny kriZok medzi zadnu rukovat' a
oblukovu rukovat. Nastavte zavesny krazok do takej
polohy, aby bol vyrobok vyvazeny a pohodine sa s
nim pracovalo.

Nastavenie popruhu

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte popruh.
Popruh vam pocas pouzivania vyrobku poskytne
maximalnu kontrolu. Popruh znizuje riziko Unavy ramien
a chrbta.

1. Popruh si preveste cez plecia.

2. Pripevnite vyrobok k podpornému haku popruhu.

3. Upravte dizku popruhu tak, aby bol podporny hak
priblizne vo vyske pravého boku.

2. Doplrite olej na mazanie retaze.
3. Zalozte uzaver.

Prevadzka

VYSTRAHA: Pred pouZivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Kontrola pred uvedenim do prevadzky
1. Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
predmety, ktoré by mohli pri strihani vyletavat.

2. Skontrolujte rezaci nadstavec. Nikdy nepouzivajte
otupené, prasknuté alebo poSkodené vybavenie.

3. Skontrolujte, &i je stroj v iplnom poriadku.

4. Skontrolujte, i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.
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Uistite sa, Ze je retaz dostato¢ne namazana. Pozrite
si Gast’ Mazanie rezného zariadenia na strane 62.

Skontro[ujte, ¢i sa rezaci nadstavec vzdy zastavi,
ked uvolnite plyn/packu vypinaca.

7. Vyrobok pouzivajte len na ucel, na ktory je urCeny.

I

Skontrolujte, ¢i su rukovat’ a bezpecnostné funkcie
v poriadku. Nikdy nepouzivajte stroj, ak na nom
chybaju niektoré ¢asti alebo bol pozmeneny vo
vztahu k Specifikaciam.

Pouzivanie vyrobku

Vzdy pracujte pri plnom plyne/plnych otackach.

Pri praci v blizkosti elektrického vedenia postupuite
velmi opatrne. Padajlice vetvy mézu spdsobit’ skrat.
VZdy, ked je to mozné, postavte sa tak, aby ste
rezali pod pravym uhlom z pohladu konarov.

VYSTRAHA: Dodrziavajte platné
bezpecénostné predpisy tykajlce sa prace
v bezprostrednej blizkosti s nadzemnym
elektrickym vedenim.

90°

VYSTRAHA: Nikdy nestojte priamo pod
vetvou, ktoru pilite. Méie to viest' k vaznemu
alebo dokonca smrtelnému poraneniu.

Nepracujte s hriadelom nasmerovanym priamo pred
vami (ako s rybarskou udicou), pretoze sa tym
zvySuje zjavna vaha rezacieho nadstavca.

> B B

VYSTRAHA: Tento vyrobok nie je elektricky
izolovany. Ak sa vyrobok dotkne alebo sa
dostane do blizkosti elektrickych drétov
vysokého napatia, moze dojst’ k umrtiu
alebo vaznemu poraneniu. Iskrenim méze
elektrina preskocit’' z jedného miesta na
druhé. Cim vadsie je elektrické napétie, tym
véacsia je vzdialenost, na ktori méze
elektrina preskocit. Elektrinu mozu tiez viest'
konare a iné predmety, najma ak su mokré.
Vzdy dodrziavajte odstup aspon 10 metrov
medzi vyrobkom a vedenim vysokého
napétia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré
sa ho dotykaju. Ak musite pracovat’ vo
vzdialenosti, ktora je mensSia ako bezpec¢na
hranica, vzdy zavolajte spolo¢nost’
zodpovednu za spravu vedenia, aby pred
zacatim prace vypli prad.

V.
ok

Velké konare rezte po astiach, aby ste mali lepsiu
kontrolu nad smerom ich padu.

1p=*
5

Nikdy nerezte cez zhrubnutu ¢ast’ pri koreni konara,
pretoze sa tym spomali hojenie a zvysi sa riziko
napadnutia hubami.

VYSTRAHA: Tento vyrobok ma dlhy dosah.
Ked je vyrobok v prevadzke, zaistite, aby sa
Ziadni Tudia ani zvierata nepribliZili blizsie
nezna 15 m.

A
A

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte plyn/packu
vypinaca bez toho, aby ste videli cely rezaci
nadstavec.

.

Vyrobok drzte ¢o najblizSie pri tele, aby ste si udrzali
€o najlepsiu rovnovahu.

Davajte pozor, aby sa Spi¢ka nedotykala zeme.

Pri praci sa neponahlajte, ale pracujte rovnomerne,
kym nie su vSetky konare dodista odrezané.

Po kazdom pracovnom tkone uvoinite plyn/packu
vypinaca. DIhé obdobia prace na piny plyn/piné
otacky bez zatazenia motora mozu viest' k vaznemu
poskodeniu motora.
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* Pouzite zarazku pri zakladni reznej hlavy na podporu

pocas rezania. Poméze to zabranit’ v odskakovani
rezacieho nadstavca od konara.

» Spravte prvy rez zo spodnej strany konara a potom

konar prerezte. Zabrani sa tym odtrhnutiu kory, ¢o
moze mat’ za nasledok pomalé hojenie a trvalé
poskodenie stromu. Rez nesmie byt hibsi ako 1/3
hrabky konara, aby nedoslo k zaseknutiu. Pri

vytahovani rezacieho nadstavca z konara nechajte

retaz bezat, aby nedoslo k zaseknutiu.

« Pouzite popruh na udrzanie hmotnosti stroja a
ulah&enie manipulacie.

« Udrziavajte pevny postoj a stojte tak, aby vam
neprekazali konare, kamene a stromy.

Udrzba

Uvod

V nasledujucom texte su uvedené niektoré vS§eobecné
pokyny na udrzbu. Ak potrebujete podrobnejsie
informacie, kontaktujte vasho predajcu.

Udrzba nadstavca
Kontrola ret'aze pily

Denne kontrolujte retaz pily.

1. Uistite sa, Ze na nitoch a spojoch sa nenachadzaju
ziadne praskliny.

2. Skontrolujte, i je retaz pily pevna.

3. Porovnajte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mohli uréit, ¢i su nity a spoje opotrebované.

4. Ak sa na retazi pily prejavi ktorykoivek z problémov
uvedenych vysSie, vymerite ju.

5. Retaz pily vymerite, ak su rezacie zuby
opotrebované na dizku 4 mm.

—>

Kontrola hnacieho kolieska retaze

1. Pravidelne kontrolujte opotrebovanie hnacieho
kolieska. Vymerite ho, ak je nadmerne opotrebené.
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Kontrola vodiacej listy

1. Skontrolujte, &i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vygistite.

i

2. Skontrolujte, ¢i sa na hranach vodiacej listy
nenachadzaju ostriny. Odstrarite ostriny pomocou
pilnika.

4. Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiacej liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymerite vodiacu

I

5. Skontrolujte, Ci Spicka vodiacej listy nie je zdrsnena

ani velmi opotrebovana.

N

6. Skontrolujte, ¢i sa ozubené koliesko listy voine otada
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku liSty nie
je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to
nutné.

7. Vodiacu lidtu denne otadaijte, aby ste predizili jej
Zivotnost.

Ostrenie retaze pily

Informacie o vodiacej liSte a ret'azi pily

Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z nami odporucanych
kombinacii vodiacej listy a retaze pily. Je to dolezité
z hiadiska zabezpedenia spravnej ¢innosti
bezpecénostnych funkcii rezného zariadenia. Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 65 so zoznamom
odporuc¢anych kombindcii list a retazi.

+ Dizka (palce/cm).

C =

* Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

* Rozstup retaze (palce). Vzdialenost medzi hnacimi
¢lankami retaze sa musi zhodovat' so
vzdialenost'ami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.
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* Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet hnacich ¢lankov
urcuje dizku vodiacej listy, delenie ret'aze a pocet

zubov na ¢elnom ozubenom koliesku vodiacej liSty.

rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku
rezu (nastavenie mierky hibky).

A

v
#1 BT

Pri ostreni rezacieho zuba pamétajte na tieto faktory:

« Uhol brusenia.

«  Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiacej liste sa musi zhodovat’ s hrubkou hnacich
¢lankov retaze.

=7

« Uhol rezania.

+ Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca lista sa musi zhodovat' s vyrobkom.

P——

—
iy

A

» Poloha pilnika.

+  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

«  Priemer okruhleho pilnika.

— > | -—

%]

VsSeobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut' vacsi tlak, aby vodiaca lista presla cez
drevo. Velmi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast’ retaze pily a tvori ho

samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vyskovy

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite odporuc¢anu brusnu
mierku. Umozni vam to dosiahnut’ maximalny rezny
vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri nedodrzani pokynov na
ostrenie sa znacne zvysuje riziko spatného
narazu.

Poznamka: Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
63 s informaciami o ostreni retaze pily.

Ostrenie rezacich zubov
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1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brasnu mierku.

o &

Poznamka: Pozrite si Cast’ Technické udaje na
strane 63 s informaciami o tom, ktory pilnik a
brasnu mierku odpori¢ame pre vasu retaz pily.

2. Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je spravne napnutd, pohybuje sa zo
strany na stranu. To komplikuje ostrenie retaze pily.
Pokyny najdete v Casti Napnutie retaze na strane
62.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmensite tlak na

pilnik.
¥/

Vs§eobecné informéqie o tom, ako upravit
nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked’ naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit’ material z mierky hibky (B), aby
ste si zaistili odporidané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si ¢ast’ Technické udaje na strane 63 s pokynmi
k zabezpeg&eniu spravneho nastavenia mierky hibky

c

=i

retaze pily.
]

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prili§ velka,
zvySi sa nebezpecenstvo spatného narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skér nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, pozrite si pokyny v Casti Ostrenie rezacich zubov
na strane 60. Odportiéame, aby ste hibku rezu nastavili
po kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Poznamka: Toto odporticanie sa vztahuje len na
pripady, ked sa dizka rezacich zubov prili§ nezmensi.

Odporacame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hlbky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hlbka rezu a spravny uhol na vodiacej

Najskor prebruste vSetky zuby na jednej strane.
5. Vyrobok otoCte a prebruste zuby na druhej strane.

Po bruseni skontrolujte, ¢i maju vSetky rezacie zuby
rovnaku dizku.

7. Retaz pily je opotrebovana, ked sa velkost' rezacich
zubov zmens$i na 4 mm (0,16 palca). Vymerite retaz
pily.

/‘@

— -

,1

1. Na nastavenie mierky hibky pouZite plochy pilnik a
mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouZivajte len odporGgant mierku hibky
obmedzovacich zubov, aby sa zaistila spravna hibka
rezu a spravny uhol na vodiacej ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz

pily.

Poznamka: Pozrite si balenie s mierkou hibky
obmedzovacich zubov, kde najdete dalSie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.
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3. Na zbrusenie Casti obmedzovacieho zubu, ktory
vy€nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Poznamka: Hibka rezu je spravna, ked pri pohybe
pilnika po mierke necitite Zziaden odpor.

Napnutie ret'aze

VYSTRAHA: Retaz pily s nespravnym
napnutim sa moéze uvolnit' z vodiacej listy a
sposobit’ vazne zranenie alebo usmrtenie.

Ret'az pily sa pri pouzivani predizuje. Retaz pily
pravidelne nastavujte.

1. Uvoinite matice na liste, ktoré drzia kryt spojky/brzdu
retaze. Pouzite klG¢.

2. Rukou ¢o najviac utiahnite matice na liste.

3. Nadvihnite prednu ¢ast' vodiacej listy aVotoéte
skrutku na napinanie retaze. Pouzite klu¢.

4. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej
liste, ale aby sa stale dokazala lahko pohybovat.

5. Kitgom utahujte matice na liste a si¢asne dvihajte
prednu Cast’ vodiacej listy.

6. Skontrolujte, & mdzete rukou voine otagat retaz pily
a Ci retaz na vodiacej liSte neprevisa.

Mazanie rezného zariadenia

VYSTRAHA: ZI¢ mazanie rezacej asti
moze spodsobit’ pretrhnutie retaze, o moéze
zapricinit vazne az smrtelné zranenie.

A

VYSTRAHA: Nepouzivajte pouzity olej.
Pouzity olej je nebezpeény pre osoby,
vyrobok aj pre zivotné prostredie.

A

Olej na mazanie retaze

«  Olej na mazanie retaze musi mat dobru prilnavost' a
taktiez si musi zachovat’ charakteristicklu viskozitu
v lete aj v zime.

» Ako vyrobca retazovych pil sme vyvinuli optimainy
olej na mazanie retaze, ktory je biologicky
odburateiny, pretoze je vyvinuty na rastlinnom
olejovom zaklade. Odpori¢ame vam pouzivat nas
vlastny olej, pretoze zarucuje jednak maximalnu
zivotnost' retaze a minimalizuje znecistovanie
zivotného prostredia.

* Ak nedostanete nas olej, odporuc¢a sa pouzivat’
Standardny motorovy olej.

* V oblastiach, v ktorych nie je dostupny olej uréeny
konkrétne na mazanie retaze pily, mozno pouzit’
beZny prevodovy olej EP 90.

Olejové Gerpadlo je z vyroby nastavené tak, aby spifialo
vSetky poziadavky mazania. PIna nadrz na olej vydrzi
priblizne polovicu €asu oproti palivovej nadrzi. Preto by
ste mali hladinu oleja v nadrzi na olej pravidelne
kontrolovat, aby ste zabranili poskodeniu retaze pily a
listy v dosledku nedostatku mazania.
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Kontrola mazania retaze

1. Mazanie retaze kontrolujte pri kazdom dopifiani
paliva. Nasmerujte Spicku listy na svetlofarebny
povrch vzdialeny asi 20 cm (8 palcov). Po jednej
mindte chodu na 75% by ste mali vidiet’ zretelnt
Giaru oleja na svetlej ploche.

Uprava mazania retaze

VYSTRAHA: Pred nastavovanim olejového
Cerpadla zastavte motor.

Otocte nastavovaciu skrutku pre olejové erpadlo.
Pouzite na to skrutkovac alebo kombinovany klu¢.

« Aby ste zvysili prietok oleja, otoéte nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych ruciciek.

» Aby ste znizili prietok oleja, otoéte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Kontrola, ak mazanie nefunguje

1. Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanalik v
liste. Ak je to potrebné, vycistite ho.

\
(&)

O
0

2. Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanalik v
skrini prevodovky. Ak je to potrebné, vycistite ho.

3. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine
otaca. Ak systém mazania retaze nefunguje ani po
vykonani vysSie uvedenych kontrolnych krokov,
obrat'te sa na servisnu dielfiu.

Technické udaje

Technické Gdaje pre benzinové zariadenia

[PAT100

Mazaci systém
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PA1100

Objem nadrze na olej, | 0,15
Hmotnost

Hmotnost, kg 14
Emisie hluku

Namerana droven hluénosti dB(A) 110
Zarucena uroven hlu¢nosti Lyya dB(A) 111
Hladiny hluku'®

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy EN
ISO 11806 a ISO 22868 dB(A)

Vybaveny schvalenym prislusenstvom (original) 94

Urovne vibracii'”

Ekvivalentné hladiny vibracii (any,eq) Na rukovéatiach merané podia normy EN 1SO 22867, m/s?

Vybaveny schvalenym prislusenstvom (original), viavo/vpravo 3,5/4,6

Technické Udaje pre zariadenia na batériu

325iLK + Nadstavec vyvetvovacej pily PA1100

Mazaci systém

Objem nadrze na olej, | | 015
Hmotnost'
Hmotnost, kg (vratane batérie BLi200) | 3,7+1,4

Emisie hluku'8

Namerana uroven hluénosti dB(A) | 96

Hladiny hluku®

Hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy ISO 22868 dB(A)

Vybavena schvalenym prisluSenstvom (original), dB (A) 86

Urovne vibracii2°

Hladiny vibracii na drzadlach, merané podia normy EN ISO 62841-1, m/s?

16 Uvadzané Gdaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardni
odchylku) 1 dB (A).

17 Uvadzané daje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku)
1 m/s2.

18 Uvadzané daje pre hladinu hluénosti maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku) 3 dB (A) a boli
namerané s originalnym nadstavcom, ktory ma najvyssiu Urover.

19 Uvadzané Gdaje pre hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 3 dB (A)
a boli namerané s originalnym nadstavcom, ktory ma najvyssiu uroven.

20 Uvadzané udaje pre hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl ($tandardnt odchylku) 2 m/s2.Pre porov-
nanie hladin vibracii pouzivaju zariadenia na batériu a spalovacie motory kalkulator vibracii. https:/
www.husqgvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/.
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325iLK + Nadstavec vyvetvovacej pily PA1100

Vybaveny schvalenym prislu$enstvom (original), viavo/vpravo

2,4/2,0
PrisluSenstvo
Kombinacie vodiacej listy a ret'aze pily
Nasledovné kombinacie maju schvalenie CE.
Vodiaca lista Retaz pily
Dizka, cm/palce Rozstup, mm/palce
25/10" 6,4/0,25" HOO0
30/12" 6,4/0,25"
Brﬂsenie retaze p|'|y a brasna mierka Ak neviete, aku retaz na vyrobku mate, obrat'te sa na

servisné stredisko.
Na zabezpecenie spravnych uhlov brisenia pouzivajte

odporuéanu brusnu mierku. Na obnovenie ostrosti
retaze pily odpori¢ame, aby ste na ostrenie retaze vzdy
pouzivali odport€anu brasnu mierku.

/=
H N
D =
PITCH =0
2
[
vodiace
mm/palce mm/palce mm/palce mm/palce | ¢lanky: cm/
palce
HO 58:25/10"
0 6,4/0,25" 1,3/0,05" 4,0/0,16 85° 30° 10° 0,65/0,025"
64:30/12"
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ES vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU - pre
benzinové zariadenia

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46--36--146500, vyhlasuje, ze tycova vyvetvovacia
pila, Husqvarna PA1100, s vyrobnymi ¢islami od roku
2019 (rok je zreteine uvedeny na vykonovom &titku, za
nim nasleduje vyrobné ¢islo) vyhovuje poziadavkam
SMERNICE RADY:

* 2o 17. maja 2006, ,Smernica o
strojoch* 2006/42/EU,

» z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach* 2011/65/EU

Benzinové produkty vyhovuji nasledujicim normam:
EN ISO 12100:2010, ISO 11680-1:201, EN 50581:2012

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svédsko vykonal EU skusku typu

v sUlade s poziadavkami smernice o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES), a to podia &lanku 12, bodu
3b. Osvedéenie o typovej sktiske EU podia prilohy IV
ma Cislo: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

e

Per Gustafsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technicki dokumentéaciu)

Vyhlasenie o zhode EU — pre
zariadenia na batériu

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, ze tyGova vyvetvovacia pila,
nadstavec Husqvarna PAX1100 s pohonnou jednotkou
Husqvarna 325iLK s vyrobnymi ¢islami od roku 2019
(rok je zreteine uvedeny na vykonovom &titku, za nim
nasleduje vyrobné Cislo) vyhovuje poziadavkam
SMERNICE RADY:
* zo 17. méaja 2006, ,Smernica o

strojoch* 2006/42/EU,
* z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych

nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach* 2011/65/EU

Akumulatorové produkty vyhovuji nasledujucim
normam:

IEC 62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2011, EN
50581:2012

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svédsko vykonal EU skusku typu

v sulade s poziadavkami smernice o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES), a to podia ¢lanku 12, bodu
3b. Osvedgenie o typovej skiske EU podia prilohy IV
ma Cislo: 0404/18/2492

Huskvarna, 2019-06-24

e

Per Gustafsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spoloénosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technickl dokumentaciu)
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